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ÖNSÖZ 

�lk örnekleri Arap ve �ran edebiyatlarında görülen 
sâkînâme, 14. yüzyıldan itibaren Türk edebiyatında da 
ilgi görmeye ba�lamı�tır. Edebiyatımızdaki macerası 
Harizmî (14. yy) ve Ali �ir Nevâî (15. yy) gibi �airlerle 
ba�layan sâkînâme türüyle ilgili olarak dikkatimizi çeken 
ilk orijinal eser, 16. yüzyıl �airlerinden Revânî’nin 
��retnâme’sidir. Revânî, bu alanda kendisinden sonra 
gelen �airlere önemli bir kapı açmı�tır. Revânî’yi ��retî, 
Fuzûlî, Hâletî ve �eyhülislâm Yahyâ vb. �airler takip 
eder.  

17. yüzyılın ilk çeyre�inde yine bu alanda müstakil 
bir mesnevi yazan önemli bir �air kar�ımıza çıkar: Nev’î-
zâde Atâyî. Çalı�mamızın konusunu da Nev’î-zâde 
Atâyî’nin Sâkînâme (Âlemnümâ) adlı mesnevisi 
olu�turmaktadır. Sâkînâme (Âlemnümâ),  bu alanda 
edebiyatımızda önde gelen eserlerden biridir.  Sâkîden, 
içkiden, içki âlemlerinden ve içki âlemlerine ait çe�itli 
ögelerden söz eden Sâkînâme (Âlemnümâ),, gerek 
yazıldı�ı dönemde, gerekse sonraki yüzyıllarda be�eniyle 
okunmu�tur. Türklerin mesnevi alanında Arap ve Fars 
�airlerinden hiç de geri olmadı�ını gösterme amacıyla 
kaleme alınan bu eser; konu, konunun i�leni�i ve 
orijinalli�iyle haklı bir ba�arı kazanmı�tır.   

Bugüne kadar, edebiyatımızdaki önemi 
tartı�ılmayacak kadar kesin olan bu mesnevinin metniyle 
ilgili ciddi bir çalı�ma yapılmamı�tır. Edebiyatımızda bu 
alandaki bo�lu�u dolduraca�ına inandı�ımız çalı�mamız, 
17. yüzyılın genel durumuna de�inilen Giri�’ten sonra 
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dört ana bölümden meydana gelmektedir. Birinci 
bölümde Nev’î-zâde Atâyî’nin hayatı ve eserleri 
hakkında bilgi verilmi�tir. �kinci bölüm sâkî ve sâkînâme 
kavramları hakkındadır. Üçüncü bölümde Sâkînâme 
(Âlemnümâ) mesnevisi muhteva ve �ekil açısından 
incelenmi�tir. Dördüncü bölümde ise Sâkînâme 
(Âlemnümâ) mesnevisinin on nüshadan yola çıkılarak 
olu�turulmu� metni yer almaktadır. Çalı�mamız, Sonuç 
ve Kaynakça bölümleriyle sona ermektedir. 

Daha önce doktora tezi olarak hazırladı�ımız bu 
çalı�mamız sırasında danı�manlı�ımızı üstlenerek bize 
yol gösteren muhterem hocam Prof. Dr. Mustafa 
ÖZBALCI Beyefendi’ye sonsuz �ükranlarımı sunarım
  

   Dr. Muhammet KUZUBA� 
    Samsun 2008 
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G�R�� 

17. yüzyılın ilk yarısı, Osmanlı Devleti’nin 16. yüzyıldaki 
ihti�amını devam ettirme çabasında oldu�u bir dönemdir. Yüzyılın 
ba�ında Almanya sınırlarına dayanan Osmanlı Devleti, Estergon ve 
Uyvar gibi önemli yerleri topraklarına katar. Yine bu yüzyılda 
Lehistan ve Avusturya ile çe�itli sava�lar yapılır. Ordu Batı’da 
u�ra�ırken, Do�u’da �ran, Revan’ı kendi hakimiyeti altına alır. 
Osmanlı-�ran sava�ları 1639’da imzalanan Kasr-ı �irin Antla�ması’na 
kadar sürer. Do�u’da ve Batı’da  yapılan sava�lar, ordunun iyice 
yıpranmasına sebep olur. 

Osmanlı Devleti dı�ta çe�itli sava�larla u�ra�ırken, içte de 
birtakım sıkıntılarla mücadele etmek zorunda kalır. Zaman zaman 
padi�ahların tecrübesizli�inden yararlanan saray kadınlarının ve ehil 
olmayan saray a�alarının devlet yönetiminde etkili olmaları merkezî 
otoriteyi zayıflatmı�tır. Ayrıca gittikçe artan ahlaki çöküntü ve 
toplumsal yozla�ma ülkede ba�ıbo�luk ve huzursuzluk ortamının 
do�masına yardımcı olmu�tur. Tımar sisteminin bozulması, ba�ta 
�stanbul olmak üzere büyük �ehirlerin nüfuslarının hızla artması ve 
Anadolu’da çıkan Celali isyanları halkın devlete olan güvenini 
azaltmı�tır. Bütün bunlar, özellikle �ehirlerde i�sizli�e ve güvenli�in 
bozlumasına yol açmı�tır. II. Osman, IV. Murad gibi yetenekli 
padi�ahlar ve Merzifonlular gibi pa�alar düzeni sa�lamaya çalı�salar 
da, 1699’da imzalanan Karlofça Antla�ması’yla birlikte gelen 
gerileme ve çökü� sürecini engellemeye muktedir olamamı�lardır. 

17. yüzyılda devletin ekonomisinde de ciddi bir bozulma 
meydana gelmeye ba�lamı�tır. Sık sık yapılan sava�lar, co�rafî 
ke�iflerin etkisiyle ticaret yollarının yön de�i�tirmesi, 
kapitülasyonların giderek Avrupalı devletlerin sömürü aracı haline 
gelmesi, saray masraflarının artması ve vergilerin yükseltilmesi 
üzerine ta�rada ya�ayanların vergilerini ödemekte zorluk çekmeleri 
ekonomiyi de oldukça sarsmı�tır.  

Ya�anan toplumsal ve siyasî karga�alara ra�men edebî 
faaliyetler 17. yüzyılda da devam eder ve �eyhülislâm Yahyâ, Atâyî, 
Nef’î, Nâilî, Nâbî, Sâbit gibi önemli �airler yeti�ir. Bu yüzyılda divan 
�airlerinin önemli bir bölümünde yeni konular, orijinal hayaller ve 
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dü�ünceler ortaya koyma temayülü hakim olur. Önceki yüzyıllarda 
i�lenen konular, artık �airlerimizin ilgisini çekmez. �airlerimiz, yeni 
bir �eyler ortaya koyma arayı�ındadırlar. Bu arayı�lar, Sebk-i Hindî 
üslubuyla birlikte, temeli önceki yüzyıllara dayanan yerlile�me 
hareketinin edebiyatımızdaki etksinin artmasıyla neticelenir.  

17. yüzyılda önemli bir edebî ekol kabul edilen Sebk-i 
Hindî’nin en önemli özellikleri olarak anlamda giriftlik, mübala�alı 
anlatım, uzun Arapça ve Farsça tamlamalar ve derin bir tasavvuf 
dikkati çeker. Bu üslubun önemli temsilcileri Nâilî, �smetî, Fehîm ve 
Ne�âtî’dir.  

Yüzyıldaki di�er önemli hareket yerlile�medir. Yerlile�menin 
temelleri aslında önceki yüzyıllara dayanır.1 Arapça ve Farsça 
kelimelerin �iir dilinde a�ırlıklarını iyice hissettirmeleri, bazı �airlerde 
tepki meydana getirir. Bu tepki, öncelikle Arapça ve Farsça kelimeler 
yerine Türkçe kelimeleri tercih etme �eklinde kendini gösterir. Türkî-i 
Basit olarak da bilinen bu hareketin esası, yabancı kelime ve tamlama 
kullanmaksızın halkın diliyle ve deyi� özellikleri ile �iirler yazma 
anlayı�ına dayanır.  15. yüzyılda Aydınlı Visâlî, 16. yüzyılda Tatavlalı 
Mahremî ve Edirneli Nazmî, bu hareketin ilk önemli temsilcileri 
olarak bilinir. Köprülü’ye göre, Visâlî, Mahremî ve Nazmî’nin 
özellikle dil hususunda gösterdikleri çabanın ciddi bir takipçisi yoktur. 
(Köprülü 1966: 383). Önemli divan �airlerinden Ahmed Pa�a ve 
Necâtî’de de Visâlî, Mahremî ve Nazmî’nin gösterdi�i duyarlılı�ın 
etkilerine rastlamak mümkündür (Üzgör 1983: 39-42). Adı geçen 
�airlerin, millî bir edebiyatın te�ekkülünde önemli bir rol oynadıklarını 
söylemek yerinde olacaktır. 

17. yüzyıla gelindi�inde, kimi �airler artık de�i�imi 
muhtevada gerçekle�tirme gayreti içerisine girerler. O zamana kadar 
Arap ve Fars edebiyatlarına ait konuların i�lenmesi ve �airlerin bu 
konulardan sıkılarak yeni konular bulma arayı�ları, onları yerlilik 
hareketine yöneltir.  

                                                 
1 Türk edebiyatında yerlile�me hareketini hakkında geni� bilgi için bakınız: Fuad Köprülü. 
1966. “Millî Edebiyat Cereyânının �lk Mübe��irleri”. Edebiyat Ara�tırmaları. Ankara: 
Türk Tarih Kurumu Yayınları. 
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Yüzyılın önemli bir �airi olan Nev’î-zâde Atâyî’nin 
mesnevilerinde bu arayı�ın izleri fazlasıyla görülmektedir. 
Mesnevilerinde biçimsel olarak gelenekten kopmayan Atâyî, bu 
arayı�ın sonucu olarak (azımsanamayacak ölçüde) yerli konuları ve 
mekanları i�lemeyi tercih etmi�tir. Sohbetü’l-Ebkâr’da Nasreddin 
Hoca fıkrası bile anlatan �air, Heft-hân’da (konu olarak genellikle 
Do�u edebiyatlarından esinlenmesine ra�men) �stanbul ve çevresine 
de yer vermi�; Nefhatü’l-Ezhâr mesnevisinin büyük bir bölümünde ise 
yine yerli konuları i�lemeye çalı�mı�tır. Yirmi adet küçük hikâyenin 
anlatıldı�ı Nefhatü’l-Ezhâr’daki hikâyelerin ço�unda olay, Osmanlı 
Devleti sınırları içerisinde cereyan eder. Çalı�mamızın konusunu 
te�kil eden Âlemnümâ (Sâkînâme) mesnevisi, 17. yüzyılda �airlerin 
yeni konular bulma ve buldukları yeni konuları �iirde i�leme 
gayretinin bir mahsulüdür. Atâyî, mesnevilerinde atasözleri ve 
deyimleri sık sık kullanır. Safâyî’nin Tezkire’sinde dile getirildi�ine 
göre, Atâyî bu yönleriyle, Sâbit gibi �airlere önderlik etmi�tir (Safâyî 
2005: 125). Nitekim, Sâbit’in halka inerek ve halkın içinden konular 
seçerek olu�turdu�u Derenâme2 ve Berbernâme gibi mesnevileriyle 
birlikte Divan’ında kullandı�ı atasözleri ve halk söyleyi�lerinin 
çoklu�u Safâyî’nin bu görü�ünü destekler niteliktedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
2 Bu mesnevi için bakınız:  Turgut Karacan. 1990. Derename Mesnevisi. Sivas: Dilek 
Matbaası. 

 
 



  
                                                              Yrd. Doç. Dr. Muhammet Kuzuba� 
 

 - 10 - 

 
1. BÖLÜM 

 
SÂKÎNÂMELER 

 

I- Sâkî ve Sâkînâme Kavramı 

Sâkî kelimesi, Arapça saky kökünden gelmektedir. Sulamak 
anlamına gelen saky kelimesinden pek çok kelime türetilmi�tir (Topta� 
1991: 119). Fiil-i mazisi sakâ, suladı anlamındadır. Essakâ su vermek, 
su içirmek; istekâ su istemek; tesekkâ, sulanıp içine sinmekle gere�i 
gibi doymak; essâkıye su kanalı, su dolabı  (Sarı: 374) bunlardan 
bazılarıdır. Ayrıca “eskiden evlere su da�ıtan ki�ilere ve �stanbul’da 
kırbalarla evlere Kırk Çe�me Suyu ta�ıyan suculara sakâ / sakkâ 
denirdi” (Onay 1992: 358).  Yine “�stanbul’da Terkos ve Elmalı su 
bentlerinin tesisinden evvel su getirenlere de bu ad verilirdi” (Pakalın 
1993: 97). 

Sâkî de bu kelimeler gibi saky kökünden türemi�tir. Ço�ulu 
“sukât” olan “sâkî” ( Sarı: 374), Osmanlıca-Türkçe Lugat’ta “içki ve 
su da�ıtan” (Devellio�lu 1993: 915); Kâmûs-ı Türkî’de “su veren, su 
da�ıtan; bezm-i i�rette içilen �arap vesâireyi kadehlere döküp da�ıtan 
adam, kadeh sunan” (Sami 1989: 700) �eklinde anlamlandırılmaktadır. 
Karahan ise, sâkînin aslında su arayıcı anlamına geldi�ini fakat 
Ferheng-i Fârisî’de “su veya �arabı ba�kasına sunan” biçiminde 
açıklandı�ını söyler (Karahan 1980: 117). Yeni Lügat’ta “sulayan, 
içecek veren, sucu” (Ye�in 1974: 605) �eklinde anlam verilen sâkî, 
Farsça sözlükte de “içki da�ıtan” �eklinde tanımlanmaktadır (Olgun 
vd. 2005: 192). A. Talat Onay’a göre, “dinî günlerde bilhassa 
muharremde halka su da�ıtarak para toplayan cerrârları sakalardan 
ayırmak için sâkî denirdi” (Onay 1992: 358). Sâkînin müennesi olan 
“sâkıye, meyhanede garsonluk yapan kadın” ( Topta� 1991: 119) 
demektir. Kısaca, sâkî kelimesinin su ve içki da�ıtan ki�iler için 
kullanıldı�ını söylemek mümkündür.   

Nâme kelimesinin eskiden pek çok anlamlarda kullanıldı�ını 
görüyoruz. Öncelikle nâme, “eskiden birine, bir i� için yazılan genel 
anlamda mektup için kullanılırdı. Ayrıca kitap ve sayfa hakkında da 
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“nâme” kelimesi kullanılır ve bu konuyu belirten bir ismin sonuna 
gelirdi. Gazânâme, Esrârnâme, Sindbâdnâme, Merzubannâme, 
Ferhadnâme, vb. gibi” (Karahan 1980: 117). 

Nâme kelimesinin kullanım alanları bunlarla sınırlı kalmaz. 
Bu kelime, “belge, bro�ür, dergi vb. evrak hakkında da kullanılırdı. 
Bunlar daha çok resmi i�lemlerde kullanılan vekâletnâme, 
�ehâdetnâme, icâzetnâme, kanunnâme gibi bile�ik isimlerdi. Nâme 
ayrıca, hükümdarların menkıbeleri ve kahramanlıklarını terennüm 
eden mesnevilerin adlarının sonuna eklenir: �ahnâme, Hudaynâme 
vb.”  (Karahan: 117-118). 

Sâkî-nâme, sâkî ve nâme kelimelerinin bir araya 
getirilmesiyle olu�turulmu� ve “sâkî risalesi, sâkî kitabı” gibi 
anlamlara gelen Farsça birle�ik bir kelimedir. Genel olarak sâkînâme, 
divan �airlerinin, sâkîye hitaben söyledikleri manzumelerdir. 
Sâkînâmenin, konuyla ilgili olarak yazılan kaynaklarda çe�itli 
tanımlamaları mevcuttur: Agâh Sırrı Levend, sâkînâmeleri “sâkîden, 
içkiden, içkinin çe�itlerinden, meclisten, kadehten, sürahiden, meyden, 
mahbubdan topluca bahseden eserler oldu�unu söylerek 
mesnevilerdeki bölüm sonlarında, ara sıra “sâkînâme” ba�lı�ı altında 
iki beyitlik küçük bir ba�lantı ile sâkîye seslenildi�ini” de ekler 
(Levend 1988: 160). Abdülkadir Karahan, sâkînâmelerin bazen 
“ba�ımsız kitaplar olarak” kaleme alındı�ını; bazen ço�unlukla “belli 
bir konuda hazırlanan mesnevi türündeki eserlerde sırası gelince” yer 
aldı�ını; bazen de “divanlarda terkib-i bend, terci-i bend ve kaside” 
�eklinde de olabilece�ini ifade etmektedir (Karahan 1980: 118). Tunca 
Kortantamer de “sâkîye seslenmeler yoluyla içkiyi –daha çok �arabı- 
ve içki meclislerinin araç, gereç ve âdetlerini, içkiyle uzaktan 
yakından ilgili pek çok dü�ünce, duygu ve kavramı bazen tasavvufî, 
bazen dünyevî olarak bir bütün halinde ele alıp, i�leyen �iirlere 
Nizâmî’den bu yana sâkînâme denilmeye ba�landı�ını” söyler 
(Kortantamer 1997: 155). Son yıllarda sâkînâmelerle ilgili çalı�malar 
yapan Mehmet Arslan ise sâkînâmeleri “mesnevi nazım �eklinde ve 
mütekârib bahrinde kaleme alınmı�, sâkîye hitap edilerek hayatın 
geçici oldu�u, ona ba�lanmamak gerekti�i gibi ahlâkî, felsefî ve 
tasavvufî ö�ütleri �arap, kadeh, sâkî ve ilgili kelimelerle anlatan 
manzum eserler” olarak tanımlamaktadır. Daha sonra “a�ırlıklı olarak 
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mesnevi nazım �ekli tavsiye edildi�i ve kullanıldı�ı halde terkib-i 
bend, terci-i bend, kaside nazım �ekilleriyle yazılmı� bir çok sâkînâme 
örne�i görüldü�ünü; hatta murabba’, rubâ’î ve gazel nazım �ekilleriyle 
yazılan” sâkînâmelere de rastlanda�ını belirtmektedir (Arslan 2003: 
15). 

Sâkînâmeler her zaman gerçek anlamlar ihtiva etmezler. Bazı 
�airler, sâkînâmelerine tasavvufî anlamlar yüklerler. Bu tür 
sâkînâmelerde sâkî, mür�id; mey, ilahî a�k; sâkîden mey isteyen ve 
â�ık sâlik; sevgili, Allah; meyhane, dergah veya tekkedir.  

Tasavvufî anlamlar içeren sâkînâmelerde, �arap (mey) 
insano�lunu maddi âlemin sıkıntılarından kurtaran ve onu edebî varlık 
makamına ula�tıran hakikat kadehinin damlaları için kullanılan 
mecâzî bir kavram olmaktadır. Bu tür sâkînâme yazan �airlerin 
eserlerinde mey, meyhâne, sâkî, pîr-i mugân; hattâ mutrib, ney, çeng, 
def gibi musiki kavramları görünen anlamlarının dı�ında tasavvufî bir 
anlam ve kavramı kar�ılarlar (Arslan: 18). 

Bütün bu yorumlardan da yola çıkarak sâkînâmeyi �öyle 
tanımlamamız mümkündür: Sâkînâme, sâkîden, içkiden, içki 
âlemlerinden, içki âlemlerine ait ögelerden söz eden; bazen müstakil 
bir mesnevi, bazen de çe�itli mesneviler veya divanlar içerisinde ayrı 
bir bölüm olarak kaleme alınan; mecazî ve gerçek anlamları bir arada 
bulunduran manzumelerdir.  

Bütünüyle sâkî ve içki âlemlerine ait ögelerin i�lendi�i 
müstakil mesneviler dı�ındaki mesnevilerde zaman zaman �arap 
isteme kasdıyla sâkîye sesleni�ler içeren bölümler, bu türün 
i�levselli�i açısından dikkat çekicidir. Bu sesleni�ler, yeni bir konuya 
geçmeden önce motivasyonun sa�lanması ve ilham yolunun açılması 
gibi görevleri yerine getirirler. Sözgelimi, Atâyî’nin di�er bir 
mesnevisi olan Nefhatü’l-Ezhâr’da, �air asıl konuya geçmeden önce 
dinlenmek ve bir nefes almak ister.3 Pakalın’a göre bu, âdeta: “Bir 
kahve pi�irin de biraz adam dinlensin.” kabilinden bir �eydir. Uzunca 

                                                 
3 Nefhatü’l-Ezhâr’da yer alan bu bölüm için a�a�ıdaki Nefhatü’l-Ezhâr maddesine 
bakılabilir. 
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ve manzum hikâyelerde, sâkî ile bu yolda muhataba ve ondan zihin 
açıklı�ı için �arap istemek âdettir ( Pakalın 1993:  99).  

II- Sâkînâmelerin Geli�imi 

Divan edebiyatının di�er edebî türlerinde oldu�u gibi 
sâkînâmelerin de kayna�ı Arap ve Fars edebiyatlarıdır. Sâkînâmelerin 
temellerini �slamiyet öncesi Arap �iirine dayandırmak mümkündür. 
�slamiyet öncesi dönemde, Arabistan’da �araptan bahseden ve 
hamriyyât adı verilen �iirler yazılmaktaydı. �slamiyet’in geli�i ve 
içkinin yasaklanı�ıyla birlikte, �arap içerikli �iirler de terkedilmi�ti. 
Ancak, Emeviler döneminden itibaren tekrar aynı içerikte �iirler 
yazılmaya ba�landı. Bu �iirler, tam anlamıyla sâkînâme sayılamasa da, 
sâkînâmelerin temelini olu�turması açısından önemlidir. Özellikle 9. 
yüzyıldan itibaren divanlarda ayrı bir bölüm te�kil edebilecek kadar 
yer alan �arap �iirleri mevcuttur.4 �arap ve �arabın etkileriyle ilgili 
olarak Arap edebiyatında dikkati çeken �airlerden bazıları �unlardır: 
Antere b. �eddad, Tarafa b. Abd El-Bakri, Adî b. Zeyd, A’�â El-
Ekber, Lebid b. Rabia, Ebu Mihcan, Yezid b. Abdülmelik, II. Velid, 
Müslim b. El-Vâlid, Muhammed b. Abdullah, Ebu Nüvâs, �bne’l-
Fâred, �emseddin Muhammed Nâveci vb. 

�ran edebiyatına gelince: �ran edebiyatında da çok eski 
yüzyıllarda sâkînâmelere kaynaklık edecek türden �iirlere rastlamak 
mümkündür. Sasaniler döneminde ilk örnekleri görülen �arabı anlatan 
�iirler, yine �slamiyet’in kabulü yıllarında terkedilmi�; ancak sonraki 
yüzyıllarda yeniden ra�bet bulmu�tur. �ran edebiyatında sâkînâme 
türünün ilk örne�i olarak Nizâmî’nin �erefnâme’sinde yer alan ve 
birkaç beyitten olu�an bölümler kabul edilmektedir. Ba�ımsız 
tasavvufî sâkînâmelerin ilki de Selmân-ı Sâvecî’nin Divan’ındaki 
sâkînâme içerikli Tevhîd’idir. �ran edebiyatındaki �arapla ilgili �iir 
yazan ba�lıca �airlar �unlardır: Abdullah Hâtifî, Abdurrahman-ı 
Talebânî, Me�hedî, Ke�mirî, Hâcû-yı Kirmânî, Hâfız-ı �irâzî, �irvânî, 
Hakîm Pertevî, Abdurrahman-ı Câmî, Visâl-i �irâzî, Mîrzâ Fasîh, 
Nizâmî, Ömer Hayyâm, Rûdekî-i Semerkandî, Selmân-ı Sâvecî, 
Feyzî-i Hindî, Urfî-i �irâzî vb.   

                                                 
4 Eski Arap �iiri hakkında geni� bilgi için bakınız: Nihad Çetin. 1973. Eski Arap �iiri. 
�stanbul: �stanbul Üniversitesi Yayınları. 
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Türk edebiyatında ilk orijinal sâkînâme örne�i olarak Edirneli 
Revânî’nin ��retnâme adlı eseri kabul edilmektedir. Revânî’ye 
gelinceye kadar müstakil bir sâkînâme olarak sayılmayan, ancak 
muhteva açısından sâkînâmeye benzeyen �iirler vardır. Harizmî’nin 
Mahabbetnâme’sindeki bölüm sonlarında iki�er beyitle sâkîye 
seslenmeler; Ahmed-i Dâî’nin terci-i bendi, Ali �ir Nevâyî’nin 
Fevâidü’l-Kiber’indeki bölümler bunlardan bazılarıdır. 
Edebiyatımızdaki di�er edebî türler gibi sâkînâme de zamanla büyük 
bir geli�me göstermi�; �airlerimiz tarafından pek çok sâkînâme kaleme 
alınmı�tır. Edebiyatımızdaki sâkînâme türünde ürün veren pek çok 
�air bulunmaktadır: Harezmî, Ahmed-i Dâî, Ali �ir Nevâyî, Revânî, 
Sa’dî, Hayretî, Fuzûlî, ��retî Mustafa, Fevrî, Ta�lıcalı Yahyâ, Cinânî, 
Beyânî, Fakîrî, Kafzâde Fâ’izî, Azmîzâde Hâletî, Nef’î, Atâyî, 
�eyhülislâm Yahyâ, Riyâzî, Cem’î Mehmed, Subhîzâde Feyzî, Aynî, 
�eyh Gâlib, Hoca Ne�’et, �zzet Molla, Dâni� Mehmed Bey vb. Bu 
�airler dı�ında divanlarında veya çe�itli eserlerinde sâkînâme 
vadisinde küçük �iirler yazan �airlerimiz de vardır.5  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
5 Arap, �ran ve Türk edebiyatlarında �arapla ilgili �iir yazan �airlerle ilgili geni� bilgi için 
bakınız:  
1- Mehmet Arslan. 2003. Aynî Sâkînâme, �stanbul: Kitabevi Yayınları. 
2- Rıdvan Canım, 1998. Türk Edebiyatında Sâkînâmeler ve ��retnâme. Ankara: Akça� 

Yayınları.  
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2. BÖLÜM 

 
NEV’Î-ZÂDE ATÂYÎ’N�N HAYATI VE ESERLER� 

 

I- Hayatı 

17. yüzyılın en tanınmı� �airlerinden birisi olan Nev’î-zâde 
Atâyî, ünlü divan �airi Nev’î Efendi’nin o�ludur. Asıl adı Atâullah’tır. 
991 / 1583  yılında �stanbul’da do�mu�tur. Babasının âlim ve �air bir 
ki�i olması sebebiyle küçük ya�ta ilim ve edebiyat meclislerinin 
havasını teneffüs etmi�, babasının vefatından sonra da Kafzâde 
Feyzullah Efendi’den ve Abdülhalim Efendi’den ilim tahsil etmi�tir. 
22 ya�ında önce Canbaziyye müderrisli�ine ve ardından da Lofça 
kadılı�ına tayin edilmi�tir. Lofça’ya tayin edilmesi, aynı zamanda 
�airin neredeyse hayatının sonuna kadar sürecek olan kadılık 
macerasının da ba�langıcıdır. Atâyî, Lofça’dan sonra Babaeski, Varna, 
Rusçuk, Silistre, Tekfurda�ı, Hezergrad, Tırnova, Tırhala, Manastır ve 
Üsküp’te kadılık görevlerinde bulunmu�tur. Atâyî’inin tasavvufla 
ilgilendi�i ve Üsküdarlı Aziz Mahmud Hüdâyî’ye intisap etti�i çe�itli 
kaynaklarda ifade edilmektedir. Atâyî, Üsküp kadılı�ından 
azledildikten sonra �stanbul’a dönmü� ve 1635/1044 tarihinde 
�stanbul’da vefat etmi�tir. Kabri, �eyh Vefa Türbesi haziresinde 
babası Nev’î’nin kabrinin yanındadır. 6  

 

 

                                                 
6 Nev’î-zâde Atâyî’nin hayatı ve eserleriyle ilgili olarak geni� bilgi için bakınız:  
Abdülkadir Karahan. 1993. “Nev’î-zâde Atâyî”. �slam Ansiklopedisi. �stanbul: MEB 
Yayınları; Bursalı Mehmed Tahir. 1975: Osmanlı Müellifleri, c. 3. �stanbul: Meral 
Yayınevi; Kafzâde Fâizî. Zübdetü’l-E�’âr, Süleymaniye Kütüphânesi Esad Efendi Bölümü, 
Numara: 2726; Nail Tuman. 1961.Türkçe Hamseler Katalo�u. �stanbul: MEB Yayınları. 
Rıza Edirnevî. Tezkiretü’�-�u’ârâ. Süleymaniye Kütüphanesi �zmirli �smail Hakkı 
Bölümü. Numara: 3539; Riyâzî. Riyâzü’�-�u’ârâ. Süleymaniye Kütüphanesi Lala �smail 
Efendi Bölümü.. Numara: 314; Tunca Kortantamer. 1997. Nev’î-zâde Atâyî ve Hamsesi, 
�zmir: Ege Üniversitesi Yayınları; Turgut Karacan. 1974. Heft-hân Mesnevisi. Ankara: 
Atatürk Üniversitesi Yayınları.  
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II- Eserleri 

Nev’î-zâde Atâyî’nin eserlerini manzum ve mensur olmak 
üzere iki �ekilde inceleyebiliriz: 

1- Manzum Eserleri 

A) Divan 

Yüzyılın önemli �airlerinden birisi olan Nev’î-zâde Atâyî 
gazel, kaside vb. �iirlerini Divan’ında toplamı�tır. Atâyî’nin 
Divan’ında bir mensur dibâce, 31 kaside, mua��er, tahmis, 3 
müseddes ve 299 gazel bulunmaktadır. Bu yönüyle eser, müretteb bir 
divan sayılabilir.7  

B) Hamse 

Hamse, be� adet mesneviyi bir araya getirerek olu�turulan 
külliyata verilen addır. Do�u edebiyatlarında ilk hamse yazarı Genceli 
Nizâmî’dir. Nizami’den sonra, gerek �ran edebiyatında, gerekse Türk 
edebiyatında hamse yazma bir gelenek halini almı�tır. �airler 
genellikle Nizami’nin mesnevilerine nazireler yazma yoluna gitmi�ler, 
bazen onu üstün görmü�ler; bazen de kendilerinin Nizami’den daha 
iyi bir �air olduklarını iddia etmi�lerdir. 17. yüzyıl �airimiz Atâyî de 
Nizami’nin hamsesine kar�ılık olarak hamse yazmı� �airlerimizdendir. 
�aire asıl �öhretini kazandıran da bu hamsesidir.  Atâyî’nin hamsesi 
Sâkînâme (Âlemnümâ), Nefhatü’l-Ezhâr, Sohbetü’l-Ebkâr, Heft-hân 
ve Hilyetü’l-Efkâr adlı mesnevilerden olu�maktadır. Bu mesnevilerin 
özellikleri kısaca �u �ekildedir: 

a- Sâkînâme (Âlemnümâ) 

Sâkînâme (Âlemnümâ), Nev’î-zâde Atâyî’nin hamsesini 
olu�turan mesnevilerin birincisidir. Bu mesnevi ile ilgili ayrıntılı bilgi 
için inceleme ve metin bölümlerine bakınız. 

 

 
                                                 
7 Nev’î-zâde Atâyî’nin divanıyla ilgili olarak yapılmı� doktora tez çalı�ması için bakınız: 
Saadet Karaköse. 1994.Nev’î-zâde Atâyî Divanı, Kısmi Tahlil-Metin. Yayımlanmamı� 
Doktora Tezi. Malatya: �nönü Üniversitesi. 



 
 Sâkînâme 
 

 - 17 -

b- Nefhatü’l-Ezhâr 

Nizâmî’nin Mahzenü’l-Esrâr adlı mesnevisine nazire olarak 
1624 / 1034 yılında Tırnova’da yazılan Nefhatü’l-Ezhâr müfte’ilün 
müfte’ilün fâ’ilün veznindedir. Nefhatü’l-Ezhâr, yirmi bölümden 
(nefhadan) olu�ur. Asıl konuya girmeden önce besmelenin fazileti, 
tevhîd, münâcât, na’t, zamandan �ikayet, mesnevinin yazılı� sebebi 
gibi bölümler vardır. �air konuya girmeden önce Sâkînâme adını 
verdi�i kısa bir bölümle, ilham yolunun açılması için sâkîden mey 
ister. Konumuzla ilgisi sebebiyle Sâkînâme ba�lı�ını ta�ıyan bu 
bölümü sunmak istiyoruz: 
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Atâyî, Sâkînâme’nin ardından mesneviyi olu�turan asıl 
bölüme geçer. Asıl bölüm yirmi nefhadan olu�ur. �air, her nefhadan 
sonra “destan” ba�lı�ı altında, nefhada dile getirdi�i görü�leri 
desteklemek için bir hikâye anlatır. Nefhalarda ve destanlarda 
anlatılan konular kısaca �unlardır: 

1. Nefha: Nefhatü’l-Ezhâr’ın birinci nefhası iki cihan 
hükümdarı Allah ve onun yeryüzündeki gölgesi hükmünde olan 
hükümdarlar hakkındadır. Destan ba�lı�ı altında, adı �ehnâme’de de 
geçen �ran hükümdarlarından Are�’e ait bir hikâye anlatılır. 
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2. Nefha: A�ktan ve a�kın insana etkisinden söz edilir ve 
konuyla ilgili olarak Hıristiyan bir kıza â�ık olan Müslüman bir gencin 
hikâyesi anlatılır. 

3. Nefha: Güzel sözün ve �iirin özellikleri hakkındadır. 
Destan bölümünde Atâyî’nin Nizâmî’ye duydu�u saygının, besledi�i 
hürmetin bir göstergesi konumunda olan bir hikâye anlatılır. 

4. Nefha: Mahlukat ve mahlukat üzerinde tecelli eden 
Allah’ın hikmetlerini anlatır. Destan bölümünde bir zâhidin ba�ından 
geçen küçük bir olaydan söz eder. 

5. Nefha: Bu nefhada “Vatan sevgisi imandandır” hadis-i 
�erifinden yola çıkılarak Anadoluhisarı ve çevresinin güzelliklerinden 
söz edilmektedir. Destan bölümünde, �airin Hz. Peygamber’i 
rüyasında görü�ü hikâye edilir. 

6. Nefha: Nefsin olgunla�ması ve bu yolda bir mür�ide ba�lı 
olma gere�i üzerinde durur. Destan bölümü �eyh Gül�enî’nin 
Mısır’dan �stanbul’a geli�i hakkındadır. 

7. Nefha: Evliyanın himmet ve bereketinden söz edildikten 
sonra, destan bölümünde Sarı Saltuk Baba namıyla bilinen veli zatın 
kerameti anlatılır. 

8. Nefha: Gösteri�e kapılıp yapılan ibadetlerle gururlanmanın 
kötülü�ünü ele alır.  Konuyla ilgili olarak �air ba�ından geçen bir olayı 
anlatır. 

9. Nefha: �nsanlara izzet ve ikramda bulunmaktan, cömert 
davranmaktan söz eder.  Destan bölümünde Hâtem-i Tayy’ın 
hikâyesini anlatır. 

10. Nefha: Dalkavuklu�u kendisine meslek edinenler 
hakkındadır. �air, destan bölümünde bir maskaranın 
maskaralıklarından örnekler verir. 

11. Nefha: Bu nefhada, insanların eksiklerini gözeten ve 
kusurlarını arayanların, dü�ecekleri komik durumlardan söz edilir. 
Daha sonra da Üsküp Müftüsü Muhammed Çelebi’nin ba�ından geçen 
bir olay anlatılır. 
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12. Nefha: Kendilerini akıllı gören, insanları küçümseyen 
ki�ilere de�inilir. Ataî, destan bölümünde yine Muhammed Çelebi ile 
ilgili bir kıssa anlatır. 

13. Nefha: Nefis hakimiyetine dairdir. Atâyî, yine konuyla 
ba�lantılı olarak Üsküp müftüsü Muhammed Çelebi’nin ba�ından 
geçen bir olayı nakleder. 

14. Nefha: Bu nefha güzel ve faydalı konu�tukları 
dü�üncesiyle bo� konu�an ve böylece meclisleri kirleten insanlar 
hakkındadır. Destan bölümünde �air, güzel konu�tu�unu zanneden bir 
ki�inin dü�tü�ü gülünç dururumu anlatır. 

15. Nefha: Zinaya meyl etmemek ve zinadan uzak durmak 
hakkındadır.  �air bu konuyla ilgili dü�üncelerini söyledikten sonra 
zina dü�künü bir gencin ba�ına gelen ibret verici bir olaydan bahseder. 

16. Nefha: Bu nefhada, ilahi a�ka ve “mahbub”ların 
güzelliklerine de�inildikten sonra, nefsin arzularına uyulmaması 
gere�i vurgulanır. Konuyla ilgili olarak da �ehvetine dü�kün sapık bir 
ki�inin yaptı�ı rezillikler anlatılır. 

17. Nefha: �stimnânın kötülü�ü ve zararları anlatılır. Nefhada 
anlatılan dü�ünceleri desteklemek için istimnâyı kendine alı�kanlık 
eden bir ki�inin peri�an hali gözler önüne serilir. 

18. Nefha: Nefse uyup dünya nimetlerine aldanmamak ve 
�ehvetin kölesi olmamak gerekti�inden bahsedilir. Daha sonra da, 
Bursa’da ya�ayan ve �ehvetine uydu�u için rezil olan bir ki�inin 
hikâyesi anlatılır. 

19. Nefha: Haram mala el uzatmanın kötülü�ü anlatıldıktan 
sonra, hırsızlık yapan bir ki�inin, cezasını kendi kendine bulmasından 
söz edilir. 

20. Nefha: Son nefha içki müptelâsı olanlar hakkındadır. �air, 
içkinin kötülüklerini sıraladıktan sonra içkinin esiri olmu� bir gencin 
hikâyesini anlatır.8 

                                                 
8 Nefhatü’l-Ezhâr mesnevisinin metni ve konularıyla ilgili olarak bilgi için bakınız:  
Muhammet Kuzuba�. 2005. Atâyî’nin Nefhatü’l-Ezhâr Mesnevisi, Samsun: Deniz Kültür. 
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c- Sohbetü’l-Ebkâr 

Tırhala’da 1625 / 1035 yılında fâ’ilâtün fâ’ilâtün fâ’ilün 
ölçüsüyle yazılmı�tır. Bir bahar günü arkada�larıyla çıktı�ı kır 
gezisinde arkada�larından birisi, Câmî’nin Sohbetü’l-Ebrâr adlı 
mesnevisini çıkarır ve okumaya ba�lar. Farsça bilmeyenler, 
okunanlardan bir �ey anlamadıklarını ve birisinin bunu Türkçe’ye 
çevirmesini isterler. Bu sırada birisi, Atâyî’ye, Sohbetü’l-Ebrâr’a 
kar�ılık olarak bir mesnevi yazmasını önerisinde bulunur. Di�erlerinin 
de öneriyi desteklemeleri üzerine �air, Sohbetü’l-Ebkâr’ı yazmaya 
karar verir.  

Sohbetü’l-Ebkâr besmele, tahmid, münâcât, na’t, mi’râc, IV. 
Murad ve �eyhülislâm Yahyâ Efendi’nin medhinden sonra asıl metni 
olu�turan bölümle devam eder; hâtime ile sona erer. Asıl metni 
olu�turan bölümde kırk tane sohbet vardır. Bu sohbetlerin her birinin 
sonunda, sohbette de�inilen konu ile ilgili olarak destan adı altında bir 
hikâye anlatılır. Sohbetü’l-Ebkâr’da geçen sohbetlerin ana konuları 
�öyledir: 

1. sohbet, bütün yönleriyle a�k; 2. sohbet, ibadetin önemi; 3. 
sohbet, ilim ve irfanın önemi; 4. sohbet, alçakgönüllülük; 5. sohbet, 
ilim ve hikmet sahibi olmak için gayret göstermek; 6. sohbet, 
tembelli�in ve çalı�kanlı�ın farkları; 7. sohbet, ölüm ve ölüm sonrası; 
8. sohbet, gençleri ba�tan çıkarmaya çalı�anlar; 9. sohbet, insanın 
ya�am biçimini Allah’nın verdi�i akıl ve anlayı� yardımıyla seçmesi 
gerekti�i; 10.  sohbet, talihin önemi; 11. sohbet, rü�vet ve rü�vetin 
meydana getirdi�i zararlar; 12. sohbet, hükümdarların zulmü bırakıp 
adaletli davranmaları gere�i; 13. sohbet, feraset, ve basiretin insanları 
de�erlendirmedeki yeri; 14. sohbet, erdemli bir insan olmanın önemi; 
15. sohbet, insanlara ikramda bulunmak; 16. sohbet, gerçek sevgi ve 
ba�lılık; 17. sohbet, yalan söylemenin kötülü�ü; 18. sohbet, güzel söz 
ve güzel sözün etkileri; 19. sohbet, akıl ve aklın insan hayatındaki 
önemi; 20. sohbet, yardımla�ma; 21. sohbet, kadınlara dü�kün olan 
ki�iler; 22. sohbet, içkinin zararları; 23. sohbet, cimrili�in zararları; 
24. sohbet, sabrın önemi; 25. sohbet, zinanın kötülü�ü; 26. sohbet, 
güler yüzlü olmanın faydaları; 27. sohbet, cömertlik; 28. sohbet, 
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insanın diline hakim olması gerekti�i; 29. sohbet, yine cömertlik ve 
cömertli�in faydaları; 30. sohbet, �ehvetin kölesi olmamak; 31. 
sohbet, yapılacak i�lerde samimi olmak; 32. sohbet, güvenilir bir ki�i 
olmanın insana kazandırdıkları; 33. sohbet, cesur yürekli olmak, 34. 
sohbet, �iir ve �airler; 35. sohbet, kazaya rıza göstermek; 36. sohbet, 
edepli olmak; 37. sohbet, verdi�i sözde durmak; 38. sohbet, do�ruluk; 
39. sohbet, gençlerin nefislerine uymaları sonucunda ba�larına 
gelebilecek kötülükler; 40. sohbet, düzenbaz kadınlara kar�ı uyanık 
olmak.9  

d- Heft-hân 

1626 / 1036 tarihinde fâ’ilâtün mefâ’ilün fâ’ilün ölçüsüyle 
Nizâmî’nin Heft-Peyker adlı mesnevisine nazire olarak yazılmı�tır. 
Mesnevinin yazılı� sebebi �u �ekildedir: �air, bir gün arkada�ları ile 
kır gezintisine çıkar. Gezide Heft-Peyker’i okurlar. Arkada�ları Heft-
Peyker’i be�endiklerini söyleyince �air, Heft-Peyker’i ele�tirmeye 
ba�lar ve Heft-Peyker’den daha iyi bir mesnevi yazabilece�ini öne 
sürer. Bu konuyu derin derin dü�ünen �air, bir rüya görür. Rüyasında, 
babası, evlerinde yaptırdı�ı süt akan çe�menin akmasını ister. Atâyî, 
babasının bu sözünden �iir yazması gerekti�i sonucunu çıkararak Heft-
hân’ı yazmaya ba�lar.  

Heft-hân mesnevisi, besmele, münâcât, na’t, Sultan Murad’ın 
medhi, Âhi-zâde Hüseyin Efendi’nin methi ve Sebeb-i Te’lîf-i Kitâb 
ile ba�lar. Bu bölümlerden sonra Âgâz-ı Kitâb-ı Heft-hân ba�lı�ı 
altında yedi meclis halinde yedi hikâye anlatılmaktadır. O yüzyılda 
moda olarak nitelendirilen mahbublar üzerine yazılmı� bir mesnevidir. 
Konu tasavvufa ba�lanır. 

Birinci hikâyede,  �am kadısı Merhaba’nın sevdi�i kızla 
mutlu bir hayata kavu�ması u�runda kar�ıla�tı�ı engeller anlatılır. 
�kinci hikâye, Mâhân padi�ahı Hur�id �ah’ın o�lu Behzad ile, o�luna 
â�ık olan veziri arasında geçen mücadeleleri ele alır. Üçüncü hikâye,  
Gazneli Mahmud’un, Ayaz adında bir gençle tanı�ması ve Ayaz’ın 
Gazneli Mahmud’a vezir olmasından söz eder. Dördüncü hikâye, 

                                                 
9 Sohbetü’l-Ebkâr mesnevisinin metni ve konularıyla ilgili bilgi için bakınız: Muhammet 
Yelten. 1998. Sohbetü’l-Ebkâr. �stanbul: �stanbul Üniversitesi Yayınları.  
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Ba�dat �âh’ının o�lu Ferruh-zâd’ın hocası ile arasında olu�an 
sevginin �âh tarafından ho� kar�ılanmaması üzerine Ba�dat’tan 
uzakla�ması ve �âh’ın ölümünden sonra Ba�dat’a dönüp �âh olmasını 
anlatır. Be�inci hikâye, Rey’de geçer ve Abdullah adında bir gencin 
�âh’ın yanında bulunan �atır’la geçen a�k macerasından söz eder. 
Altıncı hikâyede,  Belh emiri Seyfeddin’in �âdân adındaki o�lunun 
maceraları anlatılır. Yedinci hikâye ise Tayyip ile Tâhir’in ba�larından 
geçen olaylar hakkındadır.10 

e- Hilyetü’l-Efkâr 

Hamsenin son mesnevisi olan Hilyetü’l-Efkâr son zamanlara 
kadar bilinmemekteydi.. Atâyî’nin dört mesnevisi oldu�u ve 
Divan’ıyla birlikte manzum eserlerinin sayısının be� oldu�u 
sanılıyordu. Çe�itli kaynaklarda Hilyetü’l-Efkâr’ın adının geçmesine 
ra�men metni elde de�ildi. Ancak 1948 yılında Agâh Sırrı Levend, 
Hilyetü’l-Efkâr’ın eksik olan nüshasına ula�tı ve yayımladı. Levend 
tarafından yayımlanan metin münâcât, hamd, iki beyitlik bir na’t, 
mi’râc, mahbûb ve ceng ba�lıklı iki küçük parçanın yer aldı�ı 110 
beyitten olu�maktadır. Aradan geçen süre içerisinde mesnevinin tam 
metnine hala ula�ılamamı�tır. Atâyî’nin di�er mesnevilerinin nüsha 
sayılarının çoklu�una kar�ın Hilyetü’l-Efkâr’ın fazla bilinmeyi�i ve 
henüz tam nüshasına ula�ılamamı� olması, bu mesnevinin 
tamamlanamama olasılı�ını güçlendirmektedir. 11  

2- Mensur Eserleri 

Nev’î-zâde Atâyî’nin manzum olarak kaleme aldı�ı eserleri 
dı�ında yer alan mensur eserleri �unlardır: 

A- Hadâikü’l-Hakâik Fî Tekmileti’�-�akâik 

Arapça olarak yazılan bu eser, Atâyî’nin mensur eserleri 
arasında en önemlisi kabul edilir ve kısaca �akâyık Zeyli de denir. 
�akâyık Zeyli, Osmanlı �mparatorlu�u’nda ya�amı� bazı âlim ve 
�eyhlerden söz eden bibliyografik bir eserdir. �akâyık Zeyli bu 

                                                 
10 Geni� bilgi için bakınız: Turgut Karacan. 1974. Heft-hân Mesnevisi, Ankara: Atatürk 
Üniversitesi Yayınları. 
11 Mesnevinin eldeki metni için bakınız: Agâh Sırrı Levend. 1948. Atâyî’nin Hilyetü’l-
Efkâr’ı, Ankara: Milli E�itim Basımevi. 
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yönüyle yerli ara�tırmacılara oldu�u kadar Hammer gibi Batılı 
ara�tırmacılara ve tarih yazarlarına da kaynaklık etmi�tir.12 

B- El-Kavlü’l-Hasen Fî Cevâbi’l-Kavli Limen 

Fıkıh alanında Arapça olarak kaleme alınan bu eser, Atâyî’nin 
bu konularda da bilgisi oldu�unun göstergesidir. Bu eserin pek çok 
nüshası Süleymaniye Kütüphanesi’nde yer almaktadır. 

C- Mün�eât 

�skender Pa�a, Gânizâde Nâdirî ve �eyhülislam Yahya gibi 
ki�ilere yazılmı� 8 mektuptan olu�ur.  

D- Zeyl-i Siyer-i Veysî 

Veysi’nin tamamlayamadı�ı Türkçe eseri Nev’î-zâde Atâyî 
tamamlamaya çalı�mı�, fakat o da tamamlayamamı�tır.13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
12 Hammer, Büyük Osmanlı Tarihi adıyla dilimize çevrilen kitabında yer yer Atâyî’nin bu 
eserine atıflarda bulunur: Hammer, Josep Von  Purgstall (Haz: Mümin Çevik, Erol Kılıç). 
1992. Büyük Osmanlı Tarihi, c. 4. �stanbul: Hikmet Ne�riyat. 
13 Toplam 8 varaklık bu eser için bakınız: Nev’î-zâde Atâyî. Zeyl-i Siyer-i Veysî. Ali Emirî 
Efendi (Millet Ktb.) No. 352/1. 
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3. BÖLÜM 

 

  SÂKÎNÂME (ÂLEMNÜMÂ) MESNEV�S� 

 

1- Kaynaklara Göre Sâkînâme Mesnevisi 

Nev’î-zâde Atâyî’nin Sâkînâme (Âlemnümâ) mesnevisiyle 
ilgili olarak edebiyat tarihlerinde veya antolojilerde yapılan birkaç 
cümlelik genel de�erlendirmeler ve Tunca Kortantamer’in Nev’î-zâde 
Atâyî ve Hamsesi adlı eserinin dı�ında ciddi bir çalı�ma yoktur. 
Osmanlı döneminde yazılmı� kaynaklarda, genellikle Atâyî’nin 
mesnevi vadisinde üstad oldu�u söylenir ve mesnevilerinin isimleri 
sıralanır. Sâkînâme’den ayrıntılı olarak bahsedilmez. 

Osmanlı �iir Tarihi adlı eserinde divan edebiyatı �airleri 
hakkında bilgiler veren ve çe�itli tespitlerde bulunan Gibb, 
Sâkînâme’nin, zamanında yazılan benzer türdeki eserlerden daha 
tafsilatlı oldu�unu söyler. Gibb’e göre mesnevinin ba�ındaki tevhîd, 
mi’râc, padi�ah övgüsü ve sebeb-i te’lif gibi bölümler, �airin eserini 
uzun ve mühim mesneviler kategorisine sokma dü�üncesinden  
kaynaklanmaktadır. Gibb, ayrıca, benzer bir yöntemin di�er 
sâkînâmelerde bulunmadı�ını söylese de Gibb’in bu tespiti do�ru 
de�ildir (Gibb 1999: 171). Çünkü divan edebiyatının önemli 
sâkînâmelerinden sayılan Revânî’nin ��retnâme’sinde ve Aynî’nin 
Sâkînâme’sinde de benzer bölümler yer almı�tır.  

Atâyî’ye Sâkînâme yazma teklifi, mesnevinin yazılı� 
sebebinin anlatıldı�ı bölümde de dile getirildi�i gibi, �airin ça�da�ı ve 
aynı zamanda arkada�ı olan Fâizî’den gelir. Ancak Fâizî, tezkiresi 
Zübdetü’l-E�’âr’da Sâkînâme’den söz etmemi�, Atâyî’nin di�er  
�iirlerinden örnekler vermekle yetinmi�tir.14  

                                                 
14 Bakınız: Kafzâde Fâizî. Zübdetü’l-E�’âr, Süleymaniye Kütüphânesi Esad Efendi 
Bölümü, Numara: 2726. 
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17. yüzyıl tezkire yazarlarından Rıza, Atâyî’den sonra vefat 
etmesine ra�men (1082/1671), Tezkiretü’�-�u’ârâ adlı eserinde 
Atâyî’nin babasının da �air oldu�unu söylemi� ve �iirlerinden örnekler 
vemi�tir. Sâkînâme’den ve Atâyî’nin di�er mesnevilerinden söz 
etmemi�tir.15  

Safâyî, Tezkire-i Safâyî adlı eserinde Sâkînâme’den söz 
etmemi�, sadece Atâyî’nin kendisinden sonra yeti�en �airlere örnek 
oldu�unu (Sâbit’e i�aret ederek) belirtmi�tir.16 

18. yüzyıl tezkire yazarlarından �smail Beli�, 1620-1726 
yılları arasında ya�amı� �airler hakkında bilgiler verdi�i Nuhbetü’l-
Âsâr Li-Zeyli Zübdeti’l-E�’âr adlı tezkiresinde, Atâyî’den de 
Sâkînâme’den de söz etmemi�tir.17  

Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri adlı eserinde 
önce Atâyî’nin hayatından ve Aziz Mahmud Hüdayî’ye intisabından 
söz eder; sonra da di�er mesnevilerle birlikte Sâkînâme’nin de ismini 
sayar. Ancak yazar, Sâkînâme’ye dair ayrıntılı bir bilgi vermez.18 

Fuad Köprülü, Atâyî’nin mesnevilerini eskiler gibi taklit ve 
tercüme yoluyla kaleme almak yerine, yerli konulara fazlaca yer 
vererek döneminde önemli ve haklı bir �öhret kazandı�ını belirtir. 
Köprülü’ye göre, Sâkînâme’nin yazılı� sebebinin anlatıldı�ı bölümde 
�airlerin bir araya gelerek kaside ve gazel yönünden Türk ve �ran 
�iirini kar�ıla�tırırlar ve Türk �iirini üstün bulurlar. �airlerimiz artık 
mesnevi vadisinde de yeni bir yol açmak isterler (Köprülü 1966: 289-
291).  

Abdülkadir Karahan, 17. yüzyılda çe�itli sâkînâmelerin 
yazıldı�ına dikkati çeker ve Atâyî’nin de sâkînâme hevesine 
kapıldı�ını söyler. Karahan’a göre Atâyî’nin �stanbul’un çe�itli 

                                                 
15 Bakınız: Rıza Edirnevî. Tezkiretü’�-�u’ârâ. Süleymaniye Kütüphanesi �zmirli �smail 
Hakkı Bölümü. Numara: 3539. 
16 Bakınız: Safâyî (Haz: Pervin Çapan). 2005. Tezkire-i Safâyî (Nuhbetü’l-Âsâr Min 
Fevâ’idi’l-E�’âr). Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Ba�kanlı�ı Yayınları. s. 125-126.  
17 �smail Beli� (Haz: Abdulkerim Abdulkadiro�lu). 1999. Nuhbetü’l-Âsâr Li-Zeyli 
Zübdeti’l-E�’âr. Ankara: Atatürk Kültür Merkezi Ba�kanlı�ı Yayınları. 
18 Bakınız: Bursalı Mehmed Tahir. 1971. Osmanlı Müellifleri, c.3. �stanbul: Meral 
Yayınları, s. 90-91. 
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yerlerini (Bo�az ve Hisar) tasvir etmesi, mesneviye ayrı bir de�er 
katmı�tır (Karahan  1993: 226-227). 

Sâkînâme ile ilgili olarak dikkatimizi çeken en kapsamlı 
çalı�ma, Atâyî’nin mesnevilerinin tamamını ele alan Tunca 
Kortantamer’in Nev’î-zâde Atâyî ve Hamsesi  adlı eseridir. 
Kortantamer, bu eserinde, Atâyî’nin toplam beyit sayısı on bini a�an 
mesnevilerini ayrıntılı olarak incelemi�, buna ba�lı olarak 
Sâkînâme’ye de ayrı bir önem vermi�tir. Bu çalı�masında 
Kortantamer, Sâkînâme’nin konularını özetlemi�, di�er mesnevilerle 
birlikte Sâkînâme’yi de incelemeye tabi tutmu�tur.19    

 

II- Sâkînâme Mesnevisinin Yazılı� Sebebi ve Tarihi 

Nev’î-zâde Atâyî’nin hamsesini  olu�turan mesnevilerin ilki 
olan mesnevisi hem Âlemnümâ hem de Sâkînâme adıyla bilinir. �air, 
bir beytinde mesnevisinin adını Âlemnümâ koydu�unu söylese de20, 
onun �öhretini sa�layan adı Sâkînâme’dir. Bu sebeple de incelememiz 
sırasında genellikle bu adı kullanmayı tercih edece�iz. 

Sâkînâme, adeta içkiyi ve içmeyi konu alan bir gazel veya 
musammatın her bir unsurunun geni�letilip, detaylandırılıp, bazı 
eklemeler yapılarak i�lenmesiyle bir mesnevi haline getirilmi� gibidir 
(Kortantamer 1997: 301). Mesnevi, Türk edebiyatında sâkînâme 
türünün en güzel ve en ba�arılı örneklerinden biridir. Bu sebeple 
yazıldı�ı yüzyılda ve sonraki yüzyıllarda çok okunmu�tur.21  

Sâkînâme’nin, 17. yüzyılda eski hikâye ve konulardan sıkılan 
�airlerimizin yenilik arayı�larının sonuçlarından birisi oldu�unu 
söyleyebiliriz. Atâyî, mesnevinin yazılı� sebebinin anlatıldı�ı 
bölümde, yenilik amacı güttü�ünü açıkça ifade etmekten 
çekinmemi�tir. �air, bu bölümde, döneminin önemli �airlerinden 

                                                 
19 Bu çalı�ma için bakınız: Tunca Kortantamer. 1997. Nev’î-zâde Atâyî ve Hamsesi, �zmir: 
Ege Üniversitesi Yayınları. 
20�Konuyla ilgili beyit �öyledir��

���������	
���
�
��
�
������
�������������	���
����
��������������

21 Nüshalarının çok olu�u, bizi bu dü�ünceye sevk etmektedir. 
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Kafzâde Faizî’nin de bulundu�u bir �airler meclisinden söz eder. 
Mecliste konu elbetteki gazel ve mesnevidir. Türk �iiri, yeti�tirdi�i 
güçlü �airler sayesinde, gazel ve kaside alanında Acem �iirini geride 
bırakma ba�arısını göstermi�; buna kar�ın, mesnevi alanında 
Acemlerden geri kalmı�tır. Meclisin gündemine gerçeklik açısından 
bakıldı�ında, �airlerin hiç de haksız olmadıkları görülecektir. Geçen 
yüzyılda gazel ve kaside alanında Fuzûlî, Bâkî, Necâtî, Nev’î gibi 
ba�arılı �airleri ve o yine dönemde Nef’î gibi bir kaside üstadını 
hatırlamak �airlerimizin dü�üncelerini haklı çıkarmaktadır. Daha önce 
mesnevi alanında ba�arılı eserler ortaya konsa da, bu eserlerin büyük 
bir ço�unlu�unun Do�u edebiyatlarıyla ortak konuları i�ledi�i 
söylenebilir. Artık �airlerimiz “Efsâne-i Mecnûn ile Leylâ'dan 
usandık”22 diyecek konuma gelmi�lerdir. Yeni ve orijinal bir �eyler 
ortaya konulmalıdır. Ancak birisinin bu önemli görevi üstlenmesi 
gerekecektir. Yazılacak mesnevide sakiden, meyden, meyhaneden 
bahsedilmelidir. Ayrıca Hisar ve Bo�az da unutulmamalıdır. Kafzâde 
Fâizî, bu görevin altından kalkabilecek ki�inin Atâyî oldu�unu söyler. 
Atâyî, ba�langıçta tevazu ile yakla�sa da sonunda bu millî görevden 
kaçınmaz:  
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22 Bu söz Nâbî’ye aittir: Nâbî ile ol âfetin ahvâlini nakl et  

Efsâne-i Mecnûn ile Leylâ'dan usandık  
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Atâyî, benzer bir gerekçeyi hamsesinin ikinci mesnevisi olan 
Nefhatü’l-Ezhâr’da dile getirir. Nefhatü’l-Ezhâr’ın yazılı� sebebinin 
anlatıldı�ı bölümde de yine bir �airler meclisi vardır ve bu mecliste 
Atâyî’den Nevâyi ve Nizâmî gibi bir hamse yazması istenir. Atâyî, 
yine arkada�larının iste�ini geri çevirmez, Nefhatü’l-Ezhâr’ı yazmaya 
ba�lar. Sâkînâme’de Do�u edebiyatlarından bir olayın olmaması, yine 
hamsenin bir sonraki mesnevisi Nefhatü’l-Ezhâr’ın muhtevasının da 
genel olarak yerli konulardan olu�ması, o dönemdeki yerlilik 
arayı�larına ve millî ruh anlayı�ına güzel iki örnektir. 
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Atâyî, Sâkînâme’sinde hem konu, hem mekan, hem de 
konuyu i�leyi� bakımından orijinalli�i yakalamaya çalı�mı�tır. Konu, 
padi�ahın Balkan seferi, Bo�az ve Hisar, meyhane ve meyhaneye ait 
ögelerdir. Mesnevide yer alan mekanlar da konularla uyum içindedir. 
Padi�ahın övgüsünün oldu�u bölümlerde anlatılan Balkan seferine 
gidi� ve dönü� sırasında de�inilen yerler dı�ında, çevresiyle birlikte 
Bo�az ve meyhane di�er önemli mekandır. �airin mesnevi boyunca 
Do�u edebiyatlarında kar�ıla�ılan mekanları tercih etmemesi; 
�stanbul’a ve o dönemin Osmanlı sınırları içerisinde yer alan 
Balkanlar’a önemli bir yer ayırması yukarıda sözünü etti�imiz 
mesnevinin yazılı� amacına da uygundur.  

Mesnevinin yazılı� tarihine gelince: Atâyî’nin Silistre’de 
bulundu�u sıralarda kaleme aldı�ı Âlemnümâ (Sâkînâme) 
mesnevisinin yazılı� tarihini bizzat mesnevide belirtmektedir: 

 Tamâmına târîh olursa revâ 
 �arâbıla pür-câm-ı ‘Âlemnümâ  

beytindeki ikinci mısra, 1026 / 1617 tarihini vermektedir. 
Ancak, mesnevinin yazılı� tarihinin �airin dilinden bu kadar kesin bir 
�ekilde ortaya konmasına ra�men, mesnevide yer alan II. Osman’la 
ilgili bölümler zihinleri kurcalamaktadır. 1618 yılında tahta çıkan ve 
1621 yılında Balkan Seferi’nde bulunan II. Osman’la ilgili bölümün 
1617 yılında tamamlanan bir eserde bulunması bir çeli�ki gibi 
görünmektedir. Tunca Kortantamer, bu bölümün mesneviye sonradan 
eklendi�i görü�ündedir. “Üslup incelemesi de bu özelli�i do�rular 
niteliktedir; çünkü Sâkînâme’nin tevhîd ve münâcâtından duasına 
kadar içki motif, mazmun ve kavramlarından anlatım aracı olarak 
yararlanan Atâyî, yalnız Osman II ile ilgili bu kısımda bu anlatım 
araçlarından öteki bölümlere kıyasla yok denecek kadar az 
yararlanmı�tır. Bu bölümü eseri bitiri�inden en az dört yıl sonra esere 
ekleyen Atâyî, herhalde eseri yazıp bitirmekle u�ra�tı�ı zamanki ruh 
halinden, eserin o havasından çıkmı� olmalıdır.” (Kortantamer 1997: 
164). 
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III- Sâkînâme Mesnevisinin Muhtevası 

Çalı�mamızın bu bölümünde, Sâkînâme’nin muhtevasını 
olu�turan konular hakkında bilgi vermek istiyoruz: Atâyî, pek çok 
mesnevide oldu�u gibi Tevhîd, Münâcât, Na’t, Mi’râc gibi ba�lıklar 
altında mesnevisine giri� yapar. Mesnevide yer alan bölümlerin 
ba�lıkları sırasıyla �öyledir: II. Osman’ın Övgüsü, Padi�ahın Lehistan 
Seferi, Sâkînâme’nin Yazılı� Sebebi, Zamandan �ikayet, Hisar, Bo�az 
ve Rumeli Kalesi, Sâkîye Sesleni�, Sıfat-ı Mey, Sıfat-ı Tâk, Sıfat-ı  
Hum, Sıfat-ı  Câm, Sıfat-ı Pîr-i Mugân, Sıfat-ı Meyhâne, Mugannî ve 
Saz Çe�itleri, ��ret Gecesi, Mum, Sabah E�lencesi, Sıfat-ı Arak, 
Tabibi Ayıplama, Tütün ve Tütün Ürünlerini Ayıplama, Erbab-ı Keyfi 
Ayıplama, Bahar, Temmuz, Sonbahar, Kı�, Zamanın Fanili�i, Sıfat-ı  
Dil, Sıfat-ı A�k, Sonuç ve Övünme, Kasemiyyât, Son Söz ve Dua. 
Ayrıca, �air, bu bölümlerin aralarına 12 adet rubâî eklemi�tir. 
Çalı�mamızın bu bölümünde, yukarıda saydı�ımız bölümler içerisinde 
anlatılan konulardan önemli olanları hakkında bilgi vermek istiyoruz: 

1-  Tevhîd, Münâcât, Na’t ve Mi’râc 

Divan edebiyatında, gerek mesnevilere, gerekse divanlara 
tevhîd, münâcât, na’t, mi’râc gibi bölümlerle ba�lamak adettendir. 
Atâyî de, di�er mesnevilerinde oldu�u gibi Sâkînâme’de de bu 
gelene�e uymu�tur. Atâyî’nin Sâkînâme’si 30 beyitlik bir tevhîdle 
ba�lar. �lk beyitte Allah’ın yerin ve gö�ün yaratıcısı oldu�u söylenir. 
�air, ikinci beyitten itibaren içki meclisleriyle ilgili kavramları ve 
hayalleri kullanmaya ba�lar: Ba� a�a�ı duran ve üzerinde su 
kabarcıklarıyla bir kadehe benzeyen su renkli gök kubbenin ressamı 
Allah’tır. Gökyüzünde mavi renkli �i�esi, onun kudretinin bir 
ni�anıdır. 
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23 Beyitlerin sonunda yer alan sayılar, beyitlerin metin içerisindeki numaralarını 
göstermektedir. 
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O �arabın kadehi güne� ve ay; bo� bir biçimde yuvarlanmı� 
olan küp de gökyüzüdür: 
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Temiz a�k �arabıyla dolu olan bu küpün buharı bulut olmu�, 
dibindeki tortu da topra�a dökülmü�tür.  
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Üzerinde kat kat su kabarcıkları olan �arabın durumunu gören 
seher, �evke gelir ve yakasını yırtar, gümü� dü�melere benzeyen 
jaleler olu�maya ba�lar.  
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Temiz a�k �arabını gören asmanın gözleri ya�arır, böylece 
üzümler meydana gelir.  
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�lkbahar, siyah bulutları pembe gibi yaparak ipli�inden 
elbiseler diker. Yeryüzünün hattı olan çimenli�in temiz yaratılı�ını 
gören “aferin” der: 
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E�er ku�lar, güzel sesleriyle �ükretmezlerse, her ip, onların 
canlarına kasteden bir ok olur. Balık, a�zını Allah’ı överek açmazsa, 
testere onun vücudunu parçalar:  
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Allah’ın sonsuz lütuf ve kereminin anlatmaya insanın gücü 
yetmez; bunda Kelîm (Hz. Musa) bile aciz kalır. Bu sebeple de Atâyî, 
Allah’a duanın hakkını vermekte zorlanaca�ını söyler. Atâyî’ye bu 
yolda yardımcı olacak a�kın verece�i ne�e ve Allah’ın inayetidir: 
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Tevhîd bölümünü münâcât takip eder. Atâyî, münâcât 
bölümünde Allah’a yalvarır; yoldan çıktı�ını, hidayet ve inayet 
bekledi�ini söyler. Zalim nefsi, onu avlamı�tır. Nefsin elinden 
kurtulmak için çare aramaktadır: 
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Ta� kalpli güzellerden çok çekmi�tir. Dertli yüre�i �a�kınlık 
içinde kalmı�, âleme neden geldi�ini bile unutmu�tur. Gül fidanını 
dilber, gülü sâgar sanmaktadır: 
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Kendisine ak�am oldu deseler, hemen meyhaneye gider. 
�arap kadehi ona nurlu bir ı�ık olmu�, �airin �araptan yana talihi 
açılmı�tır: 
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Oruç oldu�u zaman a�zı mühürlüdür; ancak, içi �arap küpü 
gibi doludur. E�er kandili sâgar sanmazsa, mescide gitmez. Mescide 
gitti�inde de ayak üstünde durmaya mecali yoktur. Sıkıntı dolu gönlü, 
minberin merdivenini meyhanenin merdiveni olarak  görür: 
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O, eli bo� bir rinddir; gönül nakdini verir ve kar�ılı�ında bade 
ister. Onun ümidi, içki satan ki�inin, bozuk ayarlı olan gönül nakdinin 
kusurunu örtmesidir. Allah’a, tevfikinin mumuyla tabiatının 
karanlı�ını aydınlatması için dua eder ve hidayet yolunda, emellerinin 
rengiyle yava� yava� yürümek ister: 
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Sevgilinin (güne� gibi olan) yüzüne bakarak do�uyu 
kendisine kıble kabul etmesi do�ru de�ildir. Para gibi maddi �eyleri 
kazanma u�runda mücadele etmek, canı incitir, cehennem binasına 
i�çi yapar. Gaflet uykusuna kapılınca, dünyanın hilelerini dü�ünmek 
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insana göz açtırmaz. Aslında bir nakit hükmünde olan vakit, bo�u 
bo�una harcanmaktadır: 
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Gençli�in verdi�i delilik ve �arabın buharı, onun dima�ını 
harap etmi�tir. Meyin dibindeki tortu gibi günahlar içindedir. Onu 
ancak Allah’ın yardımı kurtaracaktır. Bu sebeple de, ümit ipine 
sarılmak, dinin terazisini dürüst bir �ekilde tutmak ve bu yolda 
yürümek istemektedir. Son olarak da, keder dolu gönlüne dini rehber 
edinip Hz. Peygamber’e ula�mayı arzulamaktadır: 
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Atâyî, sözü Hz. Peygamber’e getirdikten sonra na’t ve mi’râc 
bölümüne geçer. �air, na’tın ilk beytinde kaleme övücü sözlerle 
seslenerek, onun, bilinmezlik âleminin ilhamına tercüman olmasını 
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ister. Çünkü Allah’ın sevgilisi, peygamberlerin efendisi Resûl-i 
Güzîn’e na’t yazılacaktır: 
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Bu beyitten sonra Hz. Peygamber’in özellikleri anlatılmaya 
ba�lanır. Hz, Peygamber, iki kıble sahibi ve yaratılmı�ların imamıdır. 
Din yolunun mür�idi odur. Hz. Musa onun asasını tutmakta, Hz, �sa 
onun himmetinden aldı�ı nefesle dertlere derman olmaktadır: 
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O, hakikatte saf, temiz insanların halkasının ba�ı, 
peygamberlerin sonuncusudur. Kainat, yaratılmasını, onun dünyaya 
geli�ine borçludur. A�k kadehi onun arzusuyla dönmektedir; a�k adı, 
onun içindir:  
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Kur’an ba�ta olmak üzere, pek çok mucizesi bulunmaktadır. 
Bulutun kendisini gölgelemesi, mushafa benzeyen güzelli�i, ayı ikiye 
ayırması, parma�ıyla akıttı�ı sudan askerlerin doyasıya içmeleri, 
Mekke’nin fethini müjdelemesi, mah�er gününde Livâ sanca�ıyla 
bulunacak olması bunlardan bazılarıdır: 
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Hz. Peygamber’in mucizelerine de�inildikten sonra dört 
halife anlatılmaya ba�lanır. Hz. Ebubekir, Hz. Peygamber’in Mekkeli 
mü�riklerden saklanmak için girdi�i ma�arada ona arkada� olmu�tur. 
Hz. Peygamber’in dünyadaki en yakın arkada�ıdır. Onların 
birbirlerinden ayrılmaları mümkün de�ildir: 
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Hz. Peygamber’in di�er halifesi olan Hz. Ömer, bir çok yer 
fethederek hizmette bulunmu�tur. �çki içen ki�iler, içki içmeyi 
bırakmak zorunda kalmı�tır: 
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Hz. Osman, Kur’ân’ın toplanmasını sa�lamı�, Hz. 
Peygamber’in iki kızıyla evlendi�i için evi iki tane mumla 
aydınlanmı�tır. Atâyî, burada Hz. Osman’ın Zi’n-nûreyn diye 
anılmasına telmihte bulunur: 
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Hidayet imamı olan Hz. Ali, Hayber Kalesi’nin kapısını 
kırmı�, kalenin alınmasını sa�lamı�tır. �rfan kapısı ona açılmı�, Hz. 
Peygamber’in soyunu devam ettirme �erefi ona verilmi�tir. �air, Hz. 
Peygamber’e salât ü selâm getirerek na’tı bitirir: 
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�air daha sonra Sıfat-ı Mi’râc ba�lı�ı altında mi’râc gecesinin 
özellikleri ve Hz. Peygamber’in bu gecede ya�adıkları anlatılır. 
Ak�am olurken bir muma benzeyen güne� yana yana batar. Ba�ından 
altın taç yuvarlanıp dü�en gökyüzü �ükür secdesine kapanır. Altın 
heykelini dü�üren güne�in yerine hilal ortaya çıkmı�tır: 
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Gönle ho� gelen, u�urlu bir gece ba�lamı�, her taraf misk ve 
anber kokusuyla dolmu�tur: 
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O gece, Ümmühanî’nin evinde olan Hz. Peygamber, uyku 
vakti kar�ısında Cebrail’i görür. Cebrail, Hakk’ın kendisini lütuf 
sofrasına davet etti�ini söyler ve sabah rüzgarı gibi hızlı olan Burak’a 
binmesini söyler: 
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Hz. Peygamber, Burak’a biner ve hemen Kudüs’e gelir. 
Burada namaz kıldıktan sonra gökler âlemine do�ru ilerler. Sırasıyla 
ay, utarid, zühre, mihr, merih, mü�teri ve zuhal, kürsi, ar�-ı a’lâ, felek-
i atlas ve sidreye gelinir. Sidreden ötesine gitmeye izni olmadı�ı için 
Cebrail ayrılır. Daha sonra Hz. Peygamber Allah’ın huzuruna çıkar: 
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Hz. Peygamber’in oradaki halini kimse bilmez. Hz. 
Peygamber, kendisine verilen bu lütuflardan sonra yata�ına döner. Bu 
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arada geçen zaman öyle sır doludur ki, yata�ına döndü�ünde daha 
yata�ı sımsıcaktır: 
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Mi’râc olayını bu �ekilde anlatan Atâyî, günahkârlara �efaatçi 
olan Hz. Peygamber’e köleli�in dahi kendisi için büyük bir nimet 
olaca�ını söyler ve onun �efaatine nail olma lütfunu kendisine vermesi 
için Allah’a dua eder: 
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2- Padi�ahın Övgüsü ve Lehistan Seferi 

 “Senâhânî-i Hazret-i Padi�ah-ı �slâm” ba�lı�ı altında, 
dönemin padi�ahı II. Osman’a övgüler vardır. �air önce, kaleme 
seslenerek, hamd ve na’t bölümlerini bitirdi�ini, artık dünyanın 
padi�ahına dua etme vaktinin geldi�ini söyler: 
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II. Osman, Cem gibi fetihlerde bulunur, Feridun gibi asil bir 
soydan gelir ve �skender gibi �ereflidir: 

&�'�'��)��%�����
�+����%�!���
U
�D �9�	����"����%�����Z�
�	�
���:<OG@�
6�����%���#�������
�����'���9�



 
 Sâkînâme 
 

 - 43 -

H���������R�����2�)������%���9�:<O=@�

Onun özellikleri sadece sava� meydanlarındaki 
kahramanlıklarıyla bitmez. O aynı zamanda �iirleri inci saçan iyi bir 
�airdir: 
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Sultan Ahmed’in vefat etmesi bütün âlemi üzüntüye bo�mu�, 
babasının acısı onun da uzlet kö�elerine çekilmesine sebep olmu�tur: 
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Dünyanın kötüye do�ru gidi�i üzerine tahta çıkmı�, cülus 
da�ıtmı� ve halk da ona biat etmi�tir: 
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Atâyî, bölümün sonunda, sâkîden feryatları dindiren kadehi 
getirmesini; muganniden de hasta gönlüne ilaç için yeni bir besteye el 
vurmasını ister. Çünkü padi�ahın Lehistan’a yaptı�ı seferi ve bu sefer 
sırasındaki sava�ı anlatacaktır. Bunun için de co�kulu bir musikiye 
ihtiyacı vardır: 
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Padi�ahın övgüsü tamamlandıktan sonra, önce donanmanın 
ya�macı Kazakları peri�an edi�inden, ardından da Lehistan 
Seferi’nden söz edilir.24  Bir Türk gölü haline gelmi� olan Karadeniz, 
17. yüzyılın ilk yıllarında güvenlik sorun ya�amaya ba�lar. Bunun en 
büyük sebebi, ismen Ruslara ve Lehlilere ba�lı bulunan Kazakların 
(bu iki devletin de kı�kırtmalarıyla) �ayıka denilen kayıklarıyla Don 
ve Özi nehirlerinden çıkarak Karadeniz sahillerini vurup ele geçenleri 
esir ve katl edip etrafı ya�malamalarıdır. Kazakları zaman zaman 
Rusya ve Lehistan da kı�kırtıyordu. Bundan dolayı bu yüzyılda 
Osmanlı hükumeti, zaman zaman bu denize donanma sevkederek 
Kazakların zarar vermelerini engelemeye çalı�ır (Uzunçar�ılı  1995: 
110-111). II. Osman’ın padi�ahlık yıllarında da Lehistan’ın 
kı�kırtmasıyla Kazaklar yine ya�maya ba�larlar. Padi�ah, artık 
Lehistan’a iyi bir ders verilmesi gerekti�ini dü�ünerek 1621 yılının 
Nisan ayında �stanbul’dan büyük bir törenle yola çıkar. Nev’î-zâde 
Atâyî, a�a�ıdaki beyitlerde padi�ahın sefer için yaptı�ı hazırlıkları ve 
sefere çıkı�ını anlatır. �air, padi�ahın beline kemerini ku�andı�ını ve 
gö�süne zırhını giydi�ini söyleyerek  bir bahar sabahında ordusuyla 
birlikte sefere çıktı�ını söyler: 
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24 Tunca Kortantamer, Atâyî’nin bütün mesnevilerinden yola çıkarak, Osmanlı Devleti’nin o 
yüzyıldaki durumunu tarihî gerçeklik açısından incelemi�tir. Bu incelemede Sâkînâme’de 
anlatılan bu konu üzerinde de ayrıntılı bir �ekilde durmu�tur:  1- Tunca Kortantamer. 1997. 
Nev’î-zâde Atâyî ve Hamsesi. �zmir: Ege Üniversitesi Yayınları. s. 17-101;  2- Tunca 
Kortantamer. 1993. “17. Yüzyıl �âiri Atâyî’nin Hamse’sinde Osmanlı �mparatorlu�u’nun 
Görüntüsü”. Eski Türk Edebiyatı Makaleler. Ankara: Akça� Yayınları. s.  89-150.   
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Bahar mevsimi geldi�i için padi�ahın gönlüne, gezip dola�ma 
ve ava çıkma arzusu dü�mü�tür. Bu esnada Kazakların sahillere 
çıkarak yaptıkları ya�maların, etrafa saçtıkları �er dalgalarının ve 
halka verdikleri zararların haberi gelir: 
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�er güçlerin Bo�dan’da her tarafı alt üst etti�i haberini duyan 
padi�ah ordusunu toplar ve bölgeye yönelir. Tuna köprüsünü geçince 
ordunun dinlenmesi için istirahata çekilmesini ister: 
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Burada istirahat için çadırlar kuruldu�u sırada Osmanlı 
donanmasının Kazaklarla yaptı�ı sava�tan haber gelir. Gelen habere 
göre, donanma, Kazakları peri�an etmi�; Kazakların bulundu�u gemi 
onlara bir ecel gemisi olmu�tur. Pek çok Kazak esir edilmi�tir: 
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�air, bölümün sonunda sâkîden �arap dolu kayı�ı getirmesini, 
muganniden de ney çalmasını ister: 
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Tarihi kaynaklardan ö�rendi�imize göre donanmanın 
Kazaklara kar�ı kazandı�ı ba�arının ardından padi�ah Lehistan’a 
do�ru ilerlemeye devam eder.  Leh kralı Sigismund, o�lunu ve 
veliahd-prens Vladislas’ı Hotin’e gönderir. Temmuz ayının sonlarına 
do�ru, Lehlilerin Hotin’de toplanmaya ba�ladıkları haberi gelir. 
Bunun üzerine Hotin’e do�ru yürünür. 3 Eylül’de ilk vuru�malar 
ba�lar (Öztuna 1983: 154-146). Önce Karaka� Pa�a, ardından da 
Dilaver Pa�a bir çok kez hücum eder. Bu hücumlarda, dü�man büyük 
kayıplar verir (Peçevî 1992: 351-353). 23 / 24 Eylül gecesi Ukrayna 
Kaza�ı, Dnister’in kar�ı yakasında bulunan Hüseyin Pa�a’nın  
karargahını basar. Bu baskında pek çok askerle birlikte Karaman 
Beylerbeyi Do�ancı Ali Pa�a �ehit olur, Bolu Sancak Beyi yaralanır. 
Padi�ah, çetin mücadelelere sahne olan bu sava�ta yeniçerilerin 
isteksiz tavırlarına çok üzülür. 27 Eylül tarihinde, padi�ah son kez 
genel bir hücuma giri�ir. Bu son hücumda Osmanlı ordusu da büyük 
kayıplar verir ve geri çekilmek zorunda kalır. II. Osman, kı�ı Lehistan 
önlerinde geçirece�ini ve buraları fethetmeden geri dönmeyece�ini 
söyleyince, bütün yolları Türkler tarafından tutulan Lehliler barı� 
istediklerini bildirirler. Yeni hücumlar için yeniçerilere güvenemeyen 
padi�ah barı� teklifini kabul eder ve 6 Ekim 1621 tarihinde Hotin 
antla�ması imzalanır.  Antla�maya göre, Hotin, Osmanlı hakimiyeti 
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altındaki Bo�dan’a verilecek; Osmanlı sınırlarına ya�ma için 
saldırılmayacak ve Lehistan Kırım Han’ına vergi verecektir (Öztuna 
1983: 146-148). 

Nev’î-zâde Atâi, “Sıfat-ı Ceng-i Tâbûr ü Avdet-i �âh 
Mansûr” ba�lıklı bölümde Hotin ku�atmasını tam bir ba�arı olarak 
göstermektedir. Atâyî, önce donanmanın kazandı�ı zafer ve 
Karadeniz’in güvenlik altına alınması neticesinde padi�ahın duydu�u 
memnuniyeti ve gönlündeki co�kuyu dile getirir; ardından da 
padi�ahın dü�manı yok etmek için sefere çıkı�ını anlatır:  

*�������	�����������( �9�	����8�%�
6� ���%�����������'�9�	��	���.�%�
*��������b� �'�( ���
������������
S�����7� 
�	���� ���������5������:M<?�M<G@�
]�	���9� �����A�����9��b�����9� �
E �
����	���%�#��� ��!��
�����	� �:M<O@ 

Atâyî, bu noktada, ordunun görünü�ünü ve sava�ı canlı 
tablolar halinde sunar. �airin anlattı�ına göre kahraman askerlerden 
olu�an ordunun önünde davullar ve sava� boruları çalmaktadır. 
Ellerinde bayraklarla ilerleyen askerlerin görüntüsü, birbiri ardınca 
gelen dalgalara benzemektedir: 
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Osmanlı ordusunun geldi�ini duyan Leh askerleri kar�ı 
koymak için toplanırlar. Günlerce süren sava�ta ok ve tüfeklerden 
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atılan saçmalar, askerlerin çı�lıklarına karı�ır. Sava�ın ilerledikçe, 
dü�man askerleri de helak olmayla kar�ı kar�ıya kalırlar: 
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Çok geçmeden, hiçbir çaresi kalmayan dü�man haraç vermeyi 
kabul eder. Padi�ah, avını eline alıp yuvasına dönen bir do�an edasıyla 
geri dönme kararı alır:  
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Atâyî, bölümün sonunda sâkîden, dima�ları kibir ve kinden 
uzakla�tıracak firuze renkli kadehle �arap sunmasını ister. Sâkî, �arap 
sunarken, muganni de bo� durmamalı; sava� gürültüsünün gönüllerde 
meydana getirdi�i olumsuz havanın ortadan kalkması için elindeki 
neyi fülemeye ba�lamalıdır: 
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3- Zamandan �ikayet 

Atâyî, “�ik�yet-i R�zig�r ü Bî-vefâ-i Çarh-ı Gaddâr” ba�lı�ı 
altında zamanın ve fele�in vefasızlı�ından içki ve içki meclislerine ait 
kavramlardan yararlanarak �ikayet eder. �aire göre zaman, çok hızlı 
bir �ekilde gelip geçmekte ve gam ehli kadehten feyz almamaktadır. 
Feyz, bereket demektir ki, kastedilen ilahi a�k �arabının verdi�i ilahî 
feyzdir. Gam ehli, (gerçek anlamdaki) kadehten feyz alamaz:  
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Felek, Cem’i ölüm kadehiyle sarho� etmi� ve dünyadan 
muradını almadan öldürmü�, �sfendiyar’ı da aynı �ekilde helâk 
etmi�tir:  
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Kısacası, dünya kuruldu kurulalı hayattan zevk alarak 
ya�amak isteyenler, isteklerine kavu�amadan göçüp gitmi�lerdir. Bu 
sebeple de felekten lütuf ve ihsan umanlar, aslında dü�manından hasta 
gönlüne ilaç bekliyor demektir. Dü�mandan nasıl ilaç beklenmezse, 
felekten de lütuf umulmamalıdır: 
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Atâyî, felekle ilgili bu genel de�erlendirmeden sonra sözü 
kendine ve kendi dönemine getirir. �air, ba�rından kanlı ya�lar 
fı�kıracak kadar eziyet ve dert çekmekte; onun bütün gıdası da 
gönlündeki yaralardan çıkan kanlar olmaktadır. �airin gönülden kanlı 
ya�lar aktı�ını söylemesi, tasavvufî  anlamda kesrettir. Tasavvufta, 
sâlikin vahdete ula�abilmek için gönlündeki kanların gözlerinden 
akıtması, yani kanlı göz ya�ı dökerek maddeden kurtulması gerekir. 
Tasavvuf yoluna giren ki�i ancak bu �ekilde kendini maddeden 
arıtarak vahdete ula�ır. �air, bütün gıdasının gönlünden akan kanlar 
oldu�unu söylemekle bu duruma i�aret eder. �air, gönlündeki yaraları, 
a�zına kadar kıpkırmızı �arapla dolu bir kadehe benzetir. Kırmızı 
�arap dolu kadehin oldu�u bir yerde de, onun nasibine bu içkiden 
içmek dü�er: 
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Bu bölümdeki beyitler divan �iirindeki zâhid-rind 
tartı�masının örne�i �eklindedir. Atâyî’ye göre, zâhidler, �arabın 
haram oldu�unu söylerler ama kendilerinin yaptıkları da ortadadır. 
Onlar, a�k �arabının ne oldu�unu bilmezler, gönle önem vermezler. 
Mesela vaiz, riya ile hareket eder, misvakını ba�ına takar ve mey 
içenleri ele�tirip durur. Vaizin tavırları, â�ıklara adeta Rüstem’in yedi 
övünde çekti�i sıkıntıları çektirir. �aire göre aba giymekle gerçek 
Müslüman olunaca�ını sanan bu tür insanlara iltifat etmemek gerekir: 
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Zaten mecliste insanlık ve huzur namına bir �ey kalmamı�; 
gönül de böyle küstahça hareket edenlerden sıkılmı� ve kendi kö�esine 
çekilmi�tir: 
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Atâyî, kendisine cihanı gösteren kadehin istemez. Çünkü 
gönlü, kesret resminden bir elbise örtünmü�tür (Atâyî’nin istedi�i a�k 
�arabıyla dolu kadehtir ki, bu da ilahi a�ktır). Bu sebeple o, Cem’in 
kadehini ve kötü sarho�ların yüzünü görmek istememektedir: 
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�air, bölümün sonuna do�ru zamanın güzellerinden söz eder. 
Zamanın güzelleri, a�klarından sarho� olmu� çaresizlere köle 
muamelesi yapmakta ve bir kadehi bile bin kahır ile vermektedirler. 
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Dünyanın e�lence meclisinde �airin nasibine yine gönülden çıkan 
yanık iniltiler ve kan akıtan gözler dü�mektedir. Gözlerden kan 
akması, yukarıdaki beyitlerde de oldu�u gibi, �airin kesretten kurtulma 
çabası içinde oldu�unun göstergesi konumundadır. 

V����
�����%����5�.�9����������
*��	����	��� ��
�������9���������:?<?@�
\�����'�����
�5��������������
��
-�8� �
��8�������������������
��

� J�Q��#������!��%���
��
���.�����
H�+������� ��������������9�%���:?<O�?<=@�

�airin gönlündeki acıların tercümanı olan iniltilerini ancak 
�arap dindirebilir. O, gaflet içindedir ve gafletten kurtulmak 
istemektedir. Bunun için de muganninin bir �eyler çalması, sâkînin de 
yakut gibi olan kadehi getirmesi gerekmektedir. Artık �air, 
mugannînin ve kadehin verdi�i co�kuyla Hisar’ın özelliklerini 
anlatmaya ba�layacaktır: 

S� �����'������8�
��������9���
- ����� �
��
����9����������

� �6�%���
��
�5��.��!����%�( 
�
����
\� ��	��)��.��
�
���.��������
���:?>N�?><@�
S�	������������	�������� ����
W�
���
������8��������
��	� ����:?>M@�
B�+�����
������ ���+�9 �	�
����
S35� �
��.������ ����#
�	������
B��������( ���	���'� ��������)�
L�'���5����
�#�'9������)�
����)�:?>;�?>?@�
�

4- Bo�az ve Hisar 

 “Sıfat-ı Hisâr ü Ta’rîf-i Nüzhet-gâh En-diyâr” ba�lı�ı altında, 
Bo�az’ın, Anadolu Hisarı’nın ve Rumeli Hisarı’nın �airin gözüyle 
anlatımına �ahit oluruz. Bu bölümde, Bo�az ve Hisar çevresinin o 
dönemdeki durumu ve bu çevrede ya�anan olaylar, metin dı�ı bir öge 
(ba�lam / context) olarak �iire girmi�tir. �airin anlattı�ına göre, 
Bo�az’da Badaver hazinelerini andıran nimetlerle dolu pek çok gemi 
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gelip geçmektedir. Ayrıca gemilerin dalgalardan kurtulmak için 
sı�ındıkları pek çok liman vardır: 
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Bo�az’ın suları içerisine kendilerini burakarak yüzen gümü� 
bedenli güzellerin yanakları, �i�e içindeki güle benzemektedir: 
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Çevredeki kö�klerin gölgeleri Bo�az’ın suları üzerine 
dü�mektedir. Baharda a�açlardan denizdeki girdaplara dökülen 
yapraklar, kase içindeymi� gibi görünür: 
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Bo�az’da bazen Mevlevîler bazen, Gül�enîler, bazen de Rum 
abdalları dola�ırlar.  Kayık üzerinde alay halinde bulunan güzeller, bir 
inci sandı�ını andırmaktadırlar: 
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Bo�az’ın çevresinde bulunan Hisar, denizin anahtarı gibidir. 
Buradan dü�manın üzerine toplar atılmı�tır. Anadolu Hisarı ve Rumeli 
Hisarı da â�ık iki genç gibi birbirlerini seyr ederler. Onların aralarına, 
deniz ayrılık oku gibi girmi�tir: 
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Birisinin seher vaktindeki güzel havasına, di�erinin de 
ak�amları insana cennette gölgelenme hissi veren serinli�ine doyum 
olmaz.  Bu iki güzellik arasında birisini tercih etmek çok zordur: 
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�air, bu arada Rumeli tarafının daha güzel oldu�unu 
söyleyenlerle, Anadolu tarafını be�enenler arasındaki tartı�mayı 
aktarır. Rumeli tarafında e�lenenler, Anadolu Hisarı çevresinde 
e�lenenlere: “Ö�leden sonra güne� en kızgın oldu�u dönemde ku�lar 
ve balıklar kebap olurlar.” diyerek kendi taraflarının daha iyi 
oldu�unu savunurlar: 
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Anadolu Hisarı çevresinde e�lenenler de: “Kalenin 
gölgesinde huzur buluruz. Burası mamur bir yerdir.” diye cevap 
verirler: 
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�air, bu arada kendi görü�ünü dile getirir ve bir orta yol bulur. 
�aire göre e�lence için en uygun yer sabah vakti Rumeli, ak�amları da 
Anadolu tarafıdır: 
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Bazı nüshalarda “Sıfat-ı Kal’a-i Rumili” diye yan tarafa not 
dü�ülen bölüm Rumeli Hisarı’nın yapılı�ı sırasında ya�andı�ı rivayet 
edilen bir olayı anlatır. Fatih Sultan Mehmed, �stanbul’u feth etmeye 
hazırlandı�ı sıralarda, �imdiki Rumeli Hisarı’nın oldu�u yerde (av 
kö�kü yapmak için) bir arazi ister. Kral, bir post büyüklü�ünde arazi 
ancak verebilece�i haberini gönderir. Bunun üzerine Fatih, bir post 
getirtir. Postu ince bir �ekilde dilerek ip haline getirirler. Post nereye 
yeti�mi�se, o büyüklükte bir hisar yaptırır: 
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�air, araya sıkı�tırdı�ı bu küçük kıssanın ardından Bo�az 
çevresini anlatmaya devam eder ve Durmu� Dede Tekkesi, Akbaba 
Türbesi, Hz. Yu�a’nın kabri ve Göksu gibi halkın ilgi gösterdi�i 
mekanları anlatır:  
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Bölümün sonuna do�ru Atâyî’nin babası Nev’î ile birlikte 
buraları ziyaret etti�i günler aklına gelir. Araya babasının konuyla 
ilgili yazdı�ı bir gazeli ekler. Son olarak da sâkîye seslenir ve meclisin 
kadehinin eksik oldu�unu söyleyerek tıpkı (Bo�az’da yüzen) kayıklar 
gibi kadehleri yürütmesini ister. Kayı�a benzeyen kadehle birlikte 
�evk sahiline gelinince, muganninin de bu ortama e�lik etmesi 
gerekecektir: 
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5- Sâkî 

��ret meclislerinin vazgeçilmez bir ögesi olarak sâkî, 
mesnevide sık sık kar�ımıza çıkan bir ki�idir. Atâyî, hemen hemen her 
bölümde bir vesileyle, sâkîye seslenerek ondan mey ister: 
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Mesnevi boyunca buna benzer sâkîye seslenmeler dı�ında 
“Hitâb-ı Sâkî” ba�lıklı bir bölümde de sâkî ile ilgili dü�ünceler dile 
getirilmi�tir. Atâyî, bu bölüme önce sâkîden bir kadeh getirmesini 
isteyerek ba�lar. Çünkü kadehsiz geçecek olan bir saat, bo�a 
geçirilmi� bir zaman demektir. Sâkîye ney sesi olarak meyin 
dökülürken çıkardı�ı ses (gulgul) yetecektir: 
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�arap Hızır’ın âb-ı hayâtı, her bedenin de ruhudur. Dertlerin 
ilacı “bâde-i nâb” yani saf (ilahî a�k) �arabıdır. Kadehin dibindeki 
tortular cevherlere, hatta en büyük iksirlere benzemektedir. Ondan 
içerek dertler yok edilir: 
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Atâyî, kaldıramayaca�ını dü�ünerek sâkînin kendisine �arabı 
az vermesine üzülür. Gönlünün fenâdan (fanilik, geçicilik) kurtulup 
bekâya (sonsuzlu�a, vahdete) eri�mesi için sâkînin daha çok �arap 
sunması gerekmektedir. O, ancak sâkînin verdi�i �arapla kendinden 
geçecektir: 
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Kadehten yudumlamaya ba�ladıkça kadehte adeta bir med-
cezir olayı meydana gelir ve huzur denizi co�maya ba�lar: 
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Gam ehlinin bayramı gelmi�tir ve kurban kanı yerine 
kıpkırmızı �arap akıtmak gerekir. Mecliste bulunan herkes, sâkînin 
elini gözlemektedir. E�er â�ıkların bulundu�u böyle bir ortama gam 
denilen kafir gelirse, sâkî ona eman vermemelidir: 
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Sâkîden ayrı olunan zamanlarda gönül kanla dolar ve gözler 
gül renkli bir kadehe benzer. Gözlerin gül renkli kadehe benzemesi, 
gözlerden dökülen kanlı göz ya�larına i�arettir. Sâkînin duda�ının bir 
gülü�ü kalbe safa verir. Bu sebeple de kadehin yanında meze olarak 
sâkînin gülen duda�ı yeter: 
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6- Sıfat-ı Mey 

Mey (�arap), i�ret meclisinin en önemli ögesidir. Çünkü mey 
olmasa, i�ret meclisi de olmayacaktır. Bu sebeple Atâyî, mesnevinin 
ba�ından sonuna kadar meyle ilgili kavramları veya benzetmeleri 
kullanmaya gayret eder. 

�air, “Sıfat-ı Mey” bölümünü, tamamıyla �arabın 
özelliklerine ayırmı�tır. Söze sâkîye seslenerek ba�lar ve ona kırmızı 
�arabın (mey-i âte�în) nerede oldu�unu sorar. Daha sonra �arabın 
özelliklerini anlatmaya ba�lar. �aire göre �arabın bir damlası hutbede 
vaaz eden vaizin okuna de�se, ona siper olarak gökyüzü kubbesi bile 
yetmez: 
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Mey, vefa meclisindeki mumun ı�ı�ı, zevk ve safa gözünün 
ya�ıdır. Bezm-i vefâ, aynı zamanda bize bezm-i elesti hatırlatır. 
Bezm-i elestte ruhlar ilahî sevgiliye ba�lılıklarını ikrar etmi�ler, ate�i 
bir feyz-i nûr olan meyin (ilâhî a�kın) ı�ı�ıyla aydınlanmı�lardır: 

���
���%�! ����%�
!���
��
���#�9��
���
�����#+�������%
���P�#����'�9��:O;;@�

� -�����������)�
�������������



  
                                                              Yrd. Doç. Dr. Muhammet Kuzuba� 
 

 - 60 - 

*���������
�+�������9��I�������:O;X@�

Mey sayesinde dua ehli daha da yücelir; sarho� bir �ekilde 
sevgiliye söyledikleri affedilir (Bu beyitler de yine, �airin �iirine 
tasavvufî bir anlam yükledi�ini göstermektedir. Bahsedilen �arap ilahî 
a�k �arabı, sevgili de ilahî sevgilidir. A�k �arabıyla kendisinden geçen 
ve sarho� olan ki�inin hatalarını, sevgili: “Bu sarho�tur, aklı yerinde 
de�ildir.” diyerek affedecektir. Bu sebeple de gönül, ilahî a�k 
�arabıyla dolu olarak bu sevgiliye yönelmelidir.): 
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Taze bir fidan �arapla sulansa, o saatte taze �eftaliler 
yeti�iverir. �arap, aynı zamanda insanın aya�ına dola�an bir tuzaktır. 
Biçare bir tilki ondan biraz içse, hemen erkek bir aslana dönüverir: 
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Bir damlası güne�in meclisine sıçrasa, ortalık sefayla dolar. 
�arap, aslında üzümün �urası de�il, sevgilinin la’le benzeyen 
duda�ının karde�idir. Bu sebeple �arabın üzerindeki kabarcıkları gören 
gönül, co�maya ba�lar ve da�lar kadar derdi unutturur: 
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Atâyî, bu bölüm dı�ında da meyle ilgili dü�üncelerini dile 
getirir. Bu beyitleriden birinde mey, karanlıklar ülkesine dü�mü� ve 
kurtulu� yolu arayan birisi için âb-ı hayât olarak nitelendirilmi�tir: 
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7- Sıfat-ı Tâk 

�arabın kayna�ı olan üzüm asmasının özellikleri daha çok 
“Sıfat-ı Tâk” ba�lı�ı altındaki bölümde anlatılır. Atâyî, bu bölümün 
ba�ında �arabın özelliklerini anlatmak için üzüm asmasına da 
de�inmek gerekti�ini söyler: 
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Üzüm asması, sö�üt a�acının yapraklarının yerlere sarkması 
gibi bir görüntü içindedir. A�a�ıya (dû�una) do�ru üzümler 
sallanmakta ve böylece bade eksik olmamaktadır. Zehri yok etmek 
için yılan nasıl kesildiyse (Dahhak olayında telmih vardır) bahar 
mevsimi geldi�inde de, daha çok verim almak için asmadaki dallar 
budanır: 
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Üzüm asması, sarho�lar gibi ayakta duramaz ve bir yere 
dayanmak ister, sarma�ıklar gibi de buldu�una sarar: 
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8- Sıfat-ı Hum 

“Sıfat-ı Hum” ba�lı�ı altında �arap küpünün özellikleri 
anlatılmaktadır. �arap küpü, gizli hazinelere benzer ve lale so�anı gibi 
yere gömülüdür: 

2�5��
��F�7����������
�	�����
&�
���
�����	���( ���8��.���������

� J�����( �����������
�5�F� �
��



  
                                                              Yrd. Doç. Dr. Muhammet Kuzuba� 
 

 - 62 - 

V����8����� � ���������8�
��:=<G�=<X@�

Co�kun gam denizinden kurtaran odur. �çmekten mest olanlar, 
�i�eleri bo�aldı�ında solu�u �arap küpünün yanında alırlar. Hızır’ın 
insana hayat veren çe�mesi yine �arap küpüdür. E�er o feyzini 
keserse, billur havuza benzeyen �i�e ve kadehler bo� kalacaktır: 
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9- Sıfat-ı Câm 

Atâyî, i�ret meclislerinin di�er bir önemli ögesi olan kadehe 
Sıfat-ı Câm ba�lı�ı altında bir bölüm ayırmı�tır. �air, önce gönlünün 
sefa bulması için anlatıma sâkîden dolu bir kadeh istemekle ba�lar, 
sonra da kadehin özelliklerini anlatmaya ba�lar:  
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Kadeh, a�k hastası için ilaçtır. ��ret denizindeki bir gemiye 
benzeyen kadeh, ancak sulandıkça (içine �arap dolduruldukça) yürür: 
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�arap dolu bir kadeh akla parlaklık verir (Aslında �arap 
içilince akıl dengesini kaybeder; ama söz konusu olan �arap, ilahi a�k 
�arabı oldu�u için akla parlak vermektedir). Kadehin kenarından 
öpmek (kadehe duda�ını dokundurmak, kadehten içmek) â�ık için 
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yeterlidir. Mülayim bir güzele benzeyen kadehi öpmek, çenesini 
ok�amak gereklidir: 
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�arap kadehini daima dolu tutmak gerekmektedir. �çi bo� bir 
�arap kadehi, suyu alınmı� soluk bir güle benzer.  
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�çine konacak �arap gayet ince ve saf olmalıdır. Büyük kadeh 
(ratl-ı girân), ahir zaman fitnesi gibi meclisi peri�an eder: 
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�air, bölümün sonunda sâkîden yine lale renkli kadehi (sâgar) 
ister. O kadehten içecek ve cünunun nasıl oldu�unu (ilahi a�ka nasıl 
ula�ıldı�ını) Mecnun’a ö�retecektir: 
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10- Sıfat-ı Sürâhî 

��ret meclisinin ögelerinden birisi olan sürahinin özellikleri 
“Sıfat-ı Sürâhî” ba�lı�ı altında anlatılmı�tır. Sürahi bir kuyruklu 
yıldıza benzer ve ona (nefesi âb-ı hayât olan) sevgili duda�ıyla 
üflemi�tir. Zamanın fitnesi ona zarar vermez: 
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Sürahinin dökülürken çıkardı�ı ses mecliste bir gürültü 
koparır. Kadeh, kula�ını sürahiye uzattı�ında, etrafındakilere Cem’in 
hikâyesini anlatır: 
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Sürahi, ayrıca kırmızı bir mina gibidir ve meclise nur 
saçmaktadır. O, Eymen vadisindeki Tur a�acıdır. Sürahi sayesinde 
bezme nur saçılır. Elburz Da�ı kadar büyük olan dertler, ancak 
sürahiden kadehlere �arap dökmekle yok olur. Sürahiden kadehlere 
altın gibi saçılan (dökülen) �araplardan, büyük küçük herkes hissesini 
almı�tır:  
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11- Sıfat-ı Pîr-i Mugân 

“Sıfat-ı Pîr-i Mugân” ba�lı�ı altındaki bölüm, aklı ve 
dü�ünceyi emniyet altına alan pîr-i mugâna saygı göstermek 
gerekti�ini anlatan beyitle ba�lar. Pîr-i mugân, Aristo gibi bilgili, 
�arap kadehi gibi de saf ve temizdir. Gönle hitap etti�i için gönül 
çocu�unun terbiyecisidir: 
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E�lence meclislerinin pîri, Cem’in kapısında yıllarca 
hazinedar olarak çalı�mı�tır. Bu sebeple de onun  zamanından kalan 
bir yadigardır: 
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Â�ıklara kar�ı son derece �efkatli ve bütün insanlar için bir 
ümit kayna�ı olan pîr-i mugân, ortaya Hatem’in sofrası gibi bir sofra 
kurar ve o sofradaki nimetlerle herkesi a�ırlar: 
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Herkes pîr-i mugânın rızasını gözetmeye çalı�malı ve kendi 
payına dü�ene razı olmalıdır. Çünkü onun himmeti, gedaları padi�ah 
eyleyecek kadar yücedir: 
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12- Sıfat-ı Meyhâne 

Atâyî, meyhane ilgili dü�üncelerini genellikle “Sıfat-ı Mey-
hâne” ba�lı�ını ta�ıyan bölümde dile getirir. �air bu ba�lık altında 
meyhaneye ait özellikleri bir bir sıralar: Meyhane, kilise gibi mübarek 
bir yerdir; içki da�ıtan gençler de tasvirlere benzer. A�k yoluna giden 
yol oradan geçer: 
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Meyhane aynı zamanda bir tekkedir; ba�ı a�rıyan bile pîr-i 
mugânın tekkesi olan meyhaneye gelir. Buradaki sofralar, �rem 
ba�ının yüz yapraklı gülüne benzeyen tabaklarla donanmı�tır: 
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Meyhanenin binası, gökyüzü gibi kat kat, havası da dünya 
gibi gönül alıcıdır.  Burası, fakiri �ah, gedayı zengin eden gizli bir 
hazinedir.  
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�çinde câm-ı âlemnümâ (cihanı gösteren kadeh) bulunan 
meyhane, Nuh’un gemisi gibidir ve bir pusulaya benzeyen (do�ru yolu 
bulmayı sa�layan) câm-ı âlemnümâ sayesinde gam tufanından 
kurtulmu�, selamet sahiline ula�mı�tır. O, aynı zamanda Hz. 
Süleyman’ın tahtıdır; vah�iler ve ku�lar hep onun dergahına gelirler: 
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Meyhanenin, özellikle Haliç’in kenarında olanların benzeri 
yoktur. Meyhanenin damının gölgesi suya yansıyınca suda bo�ulan 
Kaydafe’ye benzer:  
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Pîr-i mugânın kilisesi (meyhane) e�lenceyle doludur. Hızlı bir 
�ekilde yürüyerek hizmet eden ki�iler vardır. Meyhanede kimisi a�lar, 
kimisi inler, kimisi ne�eyle e�lencesine devam eder.  
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13- Musikiyle �lgili Kavramlar 

Musiki, meyhanede bezmin daha co�kulu geçmesini sa�layan 
bir araçtır. Atâyî, musiki kavramlarıyla ilgili dü�üncelerini “Sıfat-ı 
Mugannî vü Envâ’-ı Sâz” ba�lı�ı altında özetlemi�tir. Bu bölüm, 
mutrib ve mutribin çevresindekilerin durumunun anlatıldı�ı beyitlerle 
ba�lar. Mutiribin çevresinde, onu can kula�ıyla dinleyen ki�iler vardır. 
Bu ki�iler, mutribe kulak verince gizli haberleri duyarlar (gizli surlara 
vakıf olurlar). Susamı� ki�iler, mutribin yüzünü can Kabe’si bilirler: 
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�air, bölümün ilerleyen beyitlerinde, sırasıyla musiki 
aletlerine de�inir. Mutribin, meclisin �enlenmesi için riya ehlinin 
ayıplamalarını bir kenara bırakması ve �srafil’in sûra üflemesi gibi de 
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neye üflemesi gerekmektedir. Ney (Mevlana’nın Mesnevi’sinde 
belirtti�i gibi) a�k ate�iyle yanmaktadır. Çıkan sesler de onun 
iniltileridir: 
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�irin sözlü tanbur, meclise sürahi gibi renk vermekte; 
gönüllere su serpmektedir. Tanburu, oka benzeyen sözleriyle ele�tiren 
zâhidin, onun kılına dokunmaya bile gücü yetmez: 
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Çeng ile def, di�erlerine hiç benzemez. Defin sesi gökyüzüne 
çıkınca hidayet kapısının halkası da hareket etmeye (açılmaya) ba�lar: 
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Mutrib, kanunun telini düzeltip �evk dalgalarını inci gibi 
saçmaya ba�lamalıdır. Sazın sinesine cevherler dizmeli; çeng ve ud ile 
ho� na�meler dökmelidir. Mutrib, telini� düzelterek biraz erganûn 
çalmalı; böylece de cünûn vadisinde bo�ulmayı sa�lamalıdır. Çünkü 
tarının sesi, can ipli�ine yar olup onu inletirken, riya ehlinin de elini 
kolunu ba�lamaktadır:  
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Atâi, sözü tekrar zâhide getirir ve onun, yaralarla dolu olan 
bir gönlü ho� sesleriyle kendine getirecek bu aletlerin oldu�u mecliste 
i�inin olmadı�ını söyler. Zâhid �a�ıp yanılıp meclise gelir ve 
konu�maya ba�larsa yapılacak i�, ona bu na�meleri dinletmektir. Bu 
da ancak daha fazla ve daha gür bir sesle çalmakla mümkün olacaktır: 
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14- ��ret Gecesi 

��ret gecesinin özellikleri “Sıfat-ı �eb-i ��ret” ba�lı�ını ta�ıyan 
bölümde anlatılır. Bölümün ilk beytinde sâkîye seslenilir ve e�lence 
meclisinin kurulması istenir. Bu gece Kadir gecesine benzemektedir 
ve sürahilerin secde eder gibi e�ilmelerine �a�ırılmamalıdır: 
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Bu karanlık gecede gül bahçesinin seyr edilebilmesi için, 
sâkînin, yi�itlik gösterip �skender’in âb-ı hayâtı gibi olan ve gece 
parlak bir yakuta benzeyen meyi getirmesi gerekir: 
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��ret gecesi, bir co�kunluk ve heyecan mevsimidir. Gayb 
âlemlerine (sırlarına) ula�maya çalı�an yi�itlerin gafletlerini da�ıtır. 
Bu gece aynı zamanda kusurları örten lütuflu bir gölge ve zengin-fakir 
herkesin istifade etti�i bir gölgeliktir:  
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Bu karanlık gecede altın kadeh, güne� gibi do�malıdır. Bu 
karanlık gecenin âb-ı hayâtı kurtulu� yolunun delili olan meydir. ��ret 
gecesinde e�lenen rindler meyin ne�vesiyle gecelerini ihya ederler ve 
böylece kurtulu�a ererler. Gecenin ilk zamanlarında kadehi almalı, 
sabah oluncaya kadar elden bırakmamalıdır: 
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15- Sıfat-ı Mum 

��ret meclisinin vazgeçilmez ögelerinden birisi olan mum, 
Sâkînâme’de ayrı bir bölümde anlatılmaktadır. �aire göre (�ekil olarak 
vahdeti temsil eden) mum, hidayet yolunun delili, Hz. �brahim’in gül 
bahçesinin seçkin bir gülüdür. Hz. Musa’nın asasının Kızıldeniz’i 
ikiye ayırması gibi karanlık denizini ikiye bölmektedir: 
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Mum, a�ka dü�mü� ve bu sır her tarafa yayılmı�tır. Bu 
sebeple ipini ele vermi�tir. Onun can ipi parlamı�; a�kla dolu 
vücudunun parçaları ate�ler içinde kalmı�tır: 
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Mumun ı�ı�ı dünya halkını bir araya toplar. Her tarafı a�k 
ate�iyle yandı�ı için ayakta duramaz ve duvarlara yapı�ır. Sürekli 
halvete ve uzlet kö�elerine kaçar: 
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Gönül ate�i ona güç verir, a�k sayesinde onu ya�lı iken bir 
delikanlıya dönü�türür. Bu ate�ten ona bir kıvılcım dü�se ba�ı 
simsiyah olur. O, gece vakti gelince uykuyu terk etti�i (sabaha kadar 
uyumayıp yandı�ı ) için yorulur. Sabah olunca da ate�i söner: 
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16-  Sıfat-ı Arak 

Arak kelimesinin asıl anlamı “ter”dir. �mbikten çekilirken ter 
damlaları gibi bir görüntü arz etti�i için rakıya “arak” denmi�tir. 
Sâkînâme’de arakla ilgili olarak “Sıfat-ı Arak” ba�lı�ını ta�ıyan bir 
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bölüm yer almaktadır. Atâyî, arakla ilgili bölüme sâkîden sarho�ların 
mahmurluklarını gidermesi için kadeh ve arak isteyen beyitle ba�lar. 
Mahmurluk vaktinde içinde arak dolu kadeh, cıva gibi titreyecektir. 
(Bu beyit, arakın mahmurlu�u gidermek için de kullanıldı�ını 
göstermektedir): 
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Yüzün renginin lale gibi olması için (jalenin sabah vakti 
ortaya çıkması gibi) kadehin dolması gerekmektedir. (�airin “arak” ın 
kadehe dolmasını jaleye benzetmesi, arak kelimesinin aslı anlamının 
“ter” olu�uyla ilgilidir.) Gönül, o su ile temizlenecek ve saf bir altın 
gibi olacaktır. Kı� mevsiminde so�uktan tir tir titreyen vücut, arak 
sayesinde ate�li bir fırına dönecektir: 
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�air, bölümün ilerleyen beyitlerinde de arakla ilgili 
tasvirlerine devam eder. Ate� denizinin ya�mur taneleri gibi olan arak, 
gönüldeki ate�e dökülünce bir alev ortaya çıkar ve bu alev dokuz kat 
gökyüzünü de tutu�turur: 
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Arak, cennetteki kâfûr ırma�ı ve e�lence meclisindeki 
kadehin gülünün suyudur.  Arakla saf �arabı birlikte içmek gerekir. 
�arap, güvercin kanı gibi akmaya ba�layınca, kanatsız güvercinlerin 
oynaması gibi bir görüntü ortaya çıkar: 
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17- Ayıplanan Ki�iler 

Sâkînâme’nin geneline bakıldı�ında, ayıplanan ve yaptıkları 
tasvip edilmeyen çe�itli ki�iler dikkatimizi çeker. Bunların ba�ında 
zâhid gelir. Atâyî’ye göre, vaizler (zâhidler), �arabın haram oldu�unu 
söylerler ama kendilerinin yaptıkları da ortadadır. Onlar, a�k �arabının 
ne oldu�unu bilmezler, gönle önem vermezler.  Vaiz, riya ile hareket 
eder, misvakını ba�ına takar ve mey içenleri ele�tirip durur. Vaizin 
tavırları, â�ıklara adeta Rüstem’in Heft-hân’da çekti�i sıkıntıları 
çektirir. �aire göre aba giymekle gerçek Müslüman olunaca�ını sanan 
bu tür insanlara iltifat etmemek gerekir: 
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Vaizden ba�ka, rinde meyi yasaklayan ve mey yerine ilacı 
tavsiye eden tabib de sevilmeyen ki�ilerdendir. Atâyî, tabible iligli 
dü�üncelerini “Sıfat-ı Ta’n-ı Tabîb” ba�lı�ını ta�ıyan bölümde anlatır. 
�air, daha bölümün ilk beytinde, �air sâkîye seslenir ve meyi tabibe 
vermemesini ister. Çünkü tabib meyden anlamaz. Mey, saf gönle renk 
verir. Mey varken tabibin sundu�u ilaçlara gerek yoktur. Tabibin 
anlattıkları efsaneden ibarettir. Haplarını hastaya gösterir, hokkabaz 
gibi hareketler yapar: 
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�air, gönül ok�ayan güzelin, eline mey kadehini almasını 
ister. Böyle bir ortamda bir hokkabaza benzeyen tabibin i�i yoktur. 
Çünkü gönlün devası hap ve �erbet de�ildir. Tabib, badeyi alıkor; 
â�ıkları ayıplar ve onlara badeyi çok görür: 
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Bölümün  ba�lı�ı “Ta’n-ı Duhân-ı Gubâr” dır. Atâyî, bölüme 
sâkîden erguvan renkli ve dumansız olan �arabı isteyerek ba�lar. 
�arap, ate�i olmayan parlak bir ı�ık, ba�ında yılan beklemeyen bir 
hazinedir: 
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Tütün, afyon gibi di�er keyif verici maddeleri kullananları da 
ele�tiren iki ayrı bölüm vardır. Bu bölümlerden birincisi Sıfat-ı Ta’n-ı 
Duhan ü Gubâr”dır. Bu bölümde Atâyî, tütün ve tütün ürünleriyle 
ilgili dü�üncelerini söyler ve onları �arapla mukayese eder. �aire göre, 
�nsana kadehin yolundaki ı�ık ve sürahi yeter. Sâkî, meclisi kaplayan 
duman kokusundan kurtulmak için kadeh tütsüsünü getirmelidir. 
Çünkü meyin yanında tütün yapra�ının ve gubarın zerre kadar önemi 
yoktur: 
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Atâyî’nin tütün ürünleriyle birlikte afyon gibi keyif verici 
maddelerin müptelalarını ele�tirdi�i di�er bölümün ba�lı�ı “Ta’n-ı 
Erbâb-ı Keyf” tir. �air, bu bölüme yine sâkîden ilaç olarak saf �arap 
sunmasını isteyerek ba�lar: 
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Bölümün devamında ehl-i keyfi anlatmaya ba�lar. Ehl-i keyf, 
ömrünü uykuyla geçirir; o sebeple de zevkin ne oldu�unu bilmez. 
Acayip âlemlerde dola�ır; ba�ını kaldırıp çevreye bakamaz. �aire göre 
afyon içen, kertenkele gibi yerlerde sürünür, kahve içenler zehirleri 
ondan alırlar: 
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��e yaramaz tiryaki, kı� vakti donmu� bir yılan gibi bakar. 
Seher vakti zehrini almadan aya�a kalkamaz. Bir eline mum, bir eline 
tütün alarak can mülkünü yakar. Dima�ı, dumanıyla fanus gibi olur. 
Onun gıdasını yer, ama keyfine varamaz: 
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E�er hokkası dolu de�ilse a�zını bıçak açmaz. Kanadı kırık 
bir ku� gibi olan tiryakiye kahvehane bir tuzaktır. Tütünle, afyonla 
aldanır. �arap içenlere kızar, rindlere öfkelenir, bu�z eder. Bu tür 
keyif verici maddeleri yiyip saf �arabı kötüler:  
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Bu bölümün sonunda Atâyî’nin meyhane ile kahvehaneyi 
mukayese etti�ini görüyoruz. �aire göre,  harap bir kahvehane, kırık 
dökük bir meyhanenin yerini tutamaz. Tiryakinin payitahtı fincanlar, 
rindinki ise �skender’in aynası yani kadehtir. Meyhane safa, nimet ve 
ne�e dolu iken, kahvehane efsane anlatılan, insanların uyuklayıp 
durdukları gıybet dolu bir yerdir: 
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18- Dört Mevsim 

A- Bahar  

Bahar mevsiminin özellikleri “Sıfat-ı Bahâr” ba�lı�ını ta�ıyan 
bölümde anlatılır. Bahar mevsimi gelince gönüllerde sabır kalmaz. 
Meyhanenin sarho�ları habab dolu kadehin vakti geldi�i için (bahar 
mevsimini) co�kuyla beklerler: 
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Bahar mevsiminde, bahçenin mizacı düzelmi�tir. Ba�larında 
kızıl taçlar bulunan laleler, bahçenin sultanı olan gülün silahdarları 
gibidir. Bahçe kapısından içeriye do�ru esen rüzgar, goncanın 
tebessüm etmesine sebep olur. Goncadan taze bir �arap küpü açılır. Bu 
�arap küpünü gören bülbül, aklını kaybeder: 
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Jale, gülün kadehine su katmazsa, bu (katı) �arabın �evki 
bülbülü inletir. Bahar rüzgarı, mülayim bir güzel gibi bülbülü meftun 
eder ve a�latıp inletir. Taze gül yapra�ı kadehini doldurmu�, jale o 
kadehe buz kırıntıları atmı�tır: 
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Bülbül, seher vakti nazlı bir uykuya dalsa, gül yapra�ı ona 
yastık yüzü olur. Rüzgar onu sallasa, ate�li tası bir bir ortaya çıkar. Bu 
ortamda bülbül, tıpkı Hz. Musa gibi Allah’a dua eder: 
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Gül yapra�ı, fele�in mühresinin yayına hedeftir; bahar 
mevsimi, �arap içenlere buz parçası olarak dolu ya�dırmaktadır: 
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Sabah rüzgarı inci saçmaktadır. Taze gül yapraklarının 
yakaları yırtılmı�, sümbüllerin saçları da�ılmı�tır. Lale ve gül 
kaselerini uzatarak nisan ya�murunu toplamaya çalı�ırlar. Güllerin 
e�lence meclisindeki �evki gören kadeh, onlara imrenir. Su, a�açların 
dallarına fıskiye gibi yürümü�, a�açların dalları su damlalarıyla 
dolmu�tur. Bahçe, yemye�il bir denize dönmü�tür. Bu sebeple gül 
renkli �arabı kadeh gemisine koymak gerekir. Yapraklar üzerinde 
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�ebnem yuvarlanmaktadır. Artık gül bahçesi suya kanmı�tır. Bir 
taraftan da temmuz yakla�maktadır. Yapılacak en iyi i� �arap içmektir: 
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B- Yaz 

Yaz mevsiminin özellikleri “Sıfat-ı Temmûz” bölümünd 
anlatılır. Temmuz vakti gelmi�, fele�e �ebnem gibi ate� dü�mü�tür. 
Artık e�lence meclisi, saf �arap (ilahi a�k �arabı) ile daha da 
hararetlenmelidir. �air, sâkîden kendisine ve çaresiz ki�ilere verece�i 
�arabın içine buz koymasını ister: 
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Temmuz ayının güne�i, her tarafı yakıp kavurdu�u gibi gül 
bahçesini de ate�ler içinde bırakmı�tır. Meyve a�açlarının yaprakları, 
güne�in ate�iyle kavrulmu� helvaya benzerler. Güne�ten saçılan 
kıvılcımlar, gölgelerin kö�e bucak kaçmalarına sebep olur: 
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Yeryüzü kaynayan bir tencere gibi kapa�ını atar. Güne� 
ate�ini gökyüzüne saldıkça, sevr burcu bile kebap olur. Bu ortamda 
gökyüzünün kubbesi fırına, �afak da o fırından çıkan ate�e benzer: 
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Temmuzun sıca�ından dolayı kara toprak baruta dönmü�, 
sebzeler kurumu�tur. Bahçenin çiçekleri helak olmu�, yer yüzü mezar 
gibi yarılmı�tır. Sıcak âlemin kubbesini eritecek kadar fazladır: 
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Kırmızı �arabın içine kar konsa, ate� üstündeki küle 
benzeyecektir. Hilalin üzerinde, güne�in ate�iyle da�lanmı� gibi 
üzerinde lekeler olu�mu�tur. Seher, nefes almak için yakasını 
yırtmakta; bu sebeple de geceler kısa olmaktadır. Bu ate�le yıldızların 
fitili ve gecenin barutu yanmak üzeredir. Sıca�ın �iddetinden 
bahçedeki yapraklar sararmaya ba�lamı�tır: 
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C- Sonbahar 

Sonbahar mevsimi geldi�inde gülün ve erguvanın yüzü 
solmu�tur.  Sert esen rüzgarı gören a�aç kendini da�ıtmı�tır. Rüzgar, 
la’l renkli gülü de peri�an etmi�tir. Tahtından ayrılmak zorunda kalan 
gül yapra�ı, rüzgarın önü sıra kaçmaktadır: 

V����8� ����������
���
������.���
V����'( ���������8� �����+�#���

� � V����%����	��	���8� ���
��������	�
S3��������)������F�+�	��������	�:<M<X�<M<O@�
2�����������������%���#������	���
V�������8���5�35��.��������:<M>M@�

�iddetli rüzgar, gül bahçesine girmi� ve güllerin kadehlerini 
kırıp dökmü�tür. �lkbaharın kadehi artık dolmamaktadır. O zamandan 
beri inleyen bülbül artık yorgun dü�mü�tür. Goncalar, mum gibi 
sönmü�; yapraklar pervanenin kanadı gibi dökülmü�tür: 
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Goncalar, gülün ci�erinin kö�esiyken, rüzgarın sillesiyle yerle 
bir olmu�tur. Bahçede gül dalının matemi tutulmaktadır. Gül ve 
yaseminin rengi kaybolunca, bahçe sapsarı olmu�tur. Bahçede öten 
güzel ku�ların sesleri kesilmi�tir Çınar, titremeye ba�lamı� ve 
dallarındaki damarlar ortaya çıkmı�tır.  Bahçedeki yapraklar samana 
dönmü�tür: 
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Her taraf böyle sapsarı olunca â�ıkların yanakları da 
sararmı�tır. Onların yanaklarının lale gibi olmasını sa�lamak için 
sâkînin �arap getirmesi gerekmektedir. Çünkü o �arabın damlaları 
bahçeye dökülse, hazan yapra�ı bile ho� kokan bir güle dönecektir. 
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D- Kı� 

Atâyî, kı� mevsiminin özelliklerini “Sıfat-ı �itâ”  ba�lı�ı 
altında anlatır. Di�er mevsimleri anlatmadan önce oldu�u gibi söze, 
sâkîden so�uktan donmu� vücudunu ısıtması içi taze ve ate� gibi olan 
�arap sunmasını isteyerek ba�lar: 
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Bahçedeki ırmak, so�uktan dolayı buz tutmu�tur. So�u�un 
�iddeti o kadar fazladır ki, ate� gibi kıpkırmızı olan �arap bile 
donmu�tur: 
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Gençler, kartopu oynarlar, birbirlerini karın üstüne atarlar. Ay 
yüzlü güzeller buzun üzerinde kayarlar. Kı� mevsiminde geceler 
uzundur ve uyumakla vakit geçmez. Rindler, bu zamanda içi ate� dolu 
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sürahilerden içmelidirler. Sâkî de arakla meclise parlaklık vermeli, 
yani sürekli �arap sunmalıdır: 
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19- Gönül 

Gönlün özellikleri daha çok “Sıfat-ı Dil” bölümünde anlatılır. 
“Sıfat-ı Dil” bölümüne sâkîden güne� gibi ate�i olan �arap isteyerek 
ba�lanır. Çünkü gönül, yine �araba kar�ı �evk duymaktadır. Sinenin 
�arap küpünü �arapla mayalamak gerekir: 
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Gönül gül renkli �arapla, gülün rengine dönü�ür. Gönüldeki 
�arap testisi co�ku içinde saf  �arapla dolar. Gönlün kadehi, daima 
âlemi gösteren bir kadeh gibi kendinden dolmaktadır: 
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Gönül, gizli a�kların sırlarını bilmektedir. Dert ve bela 
�ehrinin taciridir. Derdi ve belayı sinesinde ta�ır. Gönül, cevher 
sandı�ının kilididir. Bu kilit de içerden kilitlenmektedir. Gönül 
aynasında riya namına bir �ey yoktur; çünkü o bir âlemnümâdır: 
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Gönüle, sıkıntının kan damlası demek do�ru de�ildir; o, 
toprak içindeki muhabbet tohumudur. Zaman zaman a�k ate�iyle ah 
edip inler; böylece de siyah bir duman meydana gelir. Gönül, ilahi 
a�kın bereketiyle güler, bela �arabıyla sarho� olur ve elest bezminde 
verilen sözü tutar: 
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Gönül, herkesle e�lenen sevgilisini görünce sinesindeki 
sırlarını gizleyemez. Mizaçları temiz olanların gönülleri ve sineleri 
kadeh gibi parlak olur. Kin tutan ve içten pazarlıklı ki�ilerin gönülleri 
de �arap küpü gibi kederden kurtulamaz. O küp, ancak a�kın yakıcı 
ate�iyle yanıp parlayan bir fırın gibi olursa kederden kurtulabilir: 
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20- Sâkînâme’de A�k 

Atâyî’nin  a�kla ilgili dü�üncelerini, “Sıfat-ı A�k” 
bölümünden ve mesnevinin di�er bölümlerde yer alan alan bazı 
beyitlerden ö�reniyoruz. Mesnevi boyunca a�kla ilgili olarak ortaya 
konan dü�ünce ve hayallerde, mesnevinin adına uygun olarak içki 
âlemine ait ögelerden istifade edilir. Na’t bölümünden alınan 
a�a�ıdaki beyitte �air, a�k kadehinin Hz. Peygamber’in �evki için 
döndü�ünü, a�k adının ona verildi�ini söylemektedir: 
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A�kın özelliklerinin daha ayrınılı olarak anlatıldı�ı “Sıfat-ı 
A�k” bölümünde a�k, yine gönlü yakan bir kadehe benzetilir ve 
sâkîden bu kadeh istenir. �aire göre, o kadehle, a�kın yakıcı çı�lı�ı 
gökyüzüne ula�acaktır. Zevk ehline a�k kapısı açıktır; sâkî de �evk 
ehlinin (a�kla co�acak olan ki�ilerin) dergaha gelmesine izin 
verecektir: 
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Bölümün ilerleyen beyitlerinde, mesnevi boyunca sözü edilen 
meyin mahiyetini daha açık bir �ekilde ö�reniyoruz. Bu bölüme 
gelene kadar oldukça gerçekçi tasvirlerle içki âlemlerine ait ögeleri 
anlatan �air, gitti�i yolun â�ıkların gitti�i yol; vasfetti�i meyin de a�k 
oldu�unu söyler: 
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A�layıp inleyen â�ıklar dehrin nimetini istemezler. 
Meyhanede �evk ile kendilerinden geçerler. Dünyayı aydınlatan güne� 
de, sineyi yakan ate� de muhabbettir. O güne�in ı�ı�ı parlayınca, 
mumu da gönlü kibrit gibi yakar. Sine hanesinde muhabbet mumu 
yandıkça gönlün sırları ortaya çıkmaya ba�lar: 
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Â�ı�ı meye taptıran da, sarho�un gözüne sarho�luk veren de o 
meydir. A�k bahçesinin terbiyesi de ancak (a�kın verdi�i) ate� ile 
mümkündür. Laledeki a�k yaraları bile onun için yanmaktadır: 
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A�kın ate�ini daha da yakmak, gönlü de Siyavu� gibi o ate�e 
salmak gerekir. A�k ate�i, �airde ayak üstünde durmaya mecal 
bırakmamı�tır. Ayrıca �airin gönlünde a�k denizi de co�maya 
ba�lamı�tır: 
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A�k, dalgaları tecellinin Tur Da�ı gibi olan bu denizde gönül 
kayı�ını bir elma gibi atmı�tır.  Gönül, a�kın ate�iyle daha da parlak 
olmu�, ancak yine onda yok olmu�tur: 
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Gönül, a�k �arabıyla dolu olan kadehi bulduktan sonra, ne 
ayna ne de Cem’in kadehini ister. Çünkü onlar, �airin anlattı�ı ve arzu 
etti�i mey de�ildir: 
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A�k �arabını içenleri kınayan vaize bu �arabın sırrından söz 
etmemelidir. Dü�manlar, sert sözlerle sadece keder verirler. Oysa 
buna gerek yoktur. A�k sarho�u olanların ba�larını keserek 
vücutlarından ayırsalar da, ak�am sabah meyhaneden ayrılmamaları ve 
a�k �arabını içmeye devam etmeleri gerekir: 
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21- Sâkînâme’de Tasavvuf 

Nev’î-zâde Atâyî, tam anlamıyla mutasavvıf bir �air olarak 
bilinmese de, onun eserlerinde tasavvuf anlayı�ının izlerini fazlasıyla 
görmek mümkündür. Atâyî’nin dedesinin, �brahim Gül�enî’nin tarikatı 
olan Gül�enîli�in �eyhlerinden birisi oldu�unu Nefhatü’l-Ezhâr’da 
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bizzat �airin kaleminden ö�reniyoruz. Atâyî, Nefhatü’l-Ezhâr’da, 
�brahim Gül�enî’nin �stanbul’a ziyaretini ve dedesine gösterdi�i ilgiyi 
ayrı bir bölüm halinde anlatır. Babası Nev’î’nin de tasavvufla içli-dı�lı 
oldu�u da göz önüne aldı�ında Atâyî’nin tasavvufla ve 
mutasavvıflarla ilgisinin oldu�unu söylemek zor olmaz. Zaten pek çok 
kaynakta da, Atâyî’nin Bayramiyye tarikatının Celvetî koluna intisap 
etti�i ifade edilir.25 Ancak, Atâyî’nin mesnevilerinde bu tarikatın 
özelliklerini anlattı�ı veya bu tarikata intisabını dile getiren açık bir 
ifade olmasa da, Sohbetü’l-Ebkâr, Heft-hân ve Nefhatü’l-Ezhâr’da 
tasavvufun izlerine rastlanmaktadır. Saydı�ımız mesnevilerle 
mukayese edildi�inde ise Sâkînâme’deki tasavvufî havanın daha 
belirgin oldu�unu görmek mümkündür.  

Eserine tevhîd, münâcât, na’t ve mi’râc gibi dini içerikli 
bölümlerle ba�layan �air, daha mesnevisinin ilk beyitlerinden itibaren 
eserine dinî-tasavvufî bir hava vermeye çalı�ır. Her ne kadar bu tür 
dinî-tasavvufî içerikli bölümler, divan �iiri gelene�inin bir ürünü 
olarak kabul edilse de, �airin duygu ve dü�ünce dünyasında 
tasavvufun etkisini göstermektedir. Mesela, tasavvuf anlayı�ının en 
önemli ögelerinden birisi nefsi yok etmek, onun elinden kurtulmaktır. 
�nsan, ancak nefsin arzu ve emellerinden kurtularak kendini dünyadan 
ve kötülüklerden arındıracak; böylece de ilahî sırlara vakıf 
olabilecektir. Atâyî, münâcât bölümündeki yakarı�ları sırasında 
yoldan çıktı�ını, zalim nefsinin kendisini avladı�ını söyler. Nefsin 
elinden kurtulması ancak Allah’ın inayetiyle mümkün olacaktır: 
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Tasavvufta görülen di�er önemli dü�ünce, insanın dünyanın 
nimetlerine kar�ı tutumudur. Dünya fânîdir ve kimseye kalmayacaktır. 

                                                 
25 Sözgelimi, Bursalı Mehmed Tahir, Müstakimzâde’ye dayandırarak Atâyî’nin Aziz 
Mahmud Hüdâyî’ye intisap etti�ini belirtir: Bursalı Mehmed Tahir. 1971. Osmanlı 
Müellifleri, c.3. �stanbul: Meral Yayınları, s. 90-91. 
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Gerçek saadete kavu�mak isteyen insan, dünyanın fânîli�ine 
aldanmamalı, bekâya (ebedili�e) kavu�mak için mücadele etmelidir. 
Bu dü�ünceden hareketle Atâyî, dünyanın fânîli�ini tarihten örneklerle 
anlatmak ister:  
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Sâkînâme’de özellikle a�k ve �arapla ilgili olarak yazılan 
beyitler ise, eserdeki tasavvufî havayı daha açık bir �ekilde ortaya 
koymaktadır. Tasavvufî anlayı�a göre dünya ve dünya hayatına ait her 
�ey kesrettir ve vahdete ula�maya engeldir. Önce gönül paramparça 
olmalı, gönüldeki yaralardan çıkan kanlar gözlerden dökülmelidir. Bu, 
maddeden arınma ve yokluk dünyasına do�ru yolculu�a çıkmaktır. 
A�a�ıdaki beyitlerde, Atâyî’nin kesret içinde oldu�unu görüyoruz. 
�airin gönlündeki kanlar o kadar fazladır ki, artık fı�kırmaya ba�lamı�; 
onun gıdası olmu�tur. O (kesret olan) bu gıdayla beslenecektir. Gönlü  
kesretle örtülü olan ki�iye (Cem’in) cihanı gösteren kadehi gerekmez:  
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Atâyî, mesnevisinin pek çok beytinde sâkîden “mey-i nâb” ve 
“mey-i sâf” ister. “Mey-i nâb” ve “mey-i sâf” saf �arap demektir ki, bu 
da ilahî a�ka i�aret eder: 
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�air, Sâkînâme’nin sonuna do�ru, mesnevinin ba�ından beri 
anlattı�ı �arabın a�k �arabı, gitti�i yolun da â�ıkların yolu oldu�unu 
söyler: 
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A�k bir vadidir ve bu vadide mecaz ve hakikat denen iki yol 
vardır. �nsanın fenâya da (yoklu�a, geçicili�e), bekâya da (sonsuzlu�a, 
ebedili�e, ilahî a�ka) ula�ması bu a�k vadisinden geçmektedir. Gönül, 
a�kın ate�iyle parlayacak, yanacak ve yok olacaktır: 
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Tasavvuf izlerini ta�ıyan beyitleri ço�altmak mümkündür. 
Ancak bu beyitler bile Sâkînâme’deki mutasavvıfâne edayı 
göstermeye yetmektedir. Mesnevide, belli bir tarikatın usulleri açık bir 
�ekilde ifade edilmez. Ancak, eserin pek çok yerinde dinî-tasavvufî bir 
hava sezmek mümkündür. 

 

IV- Sâkînâme’de Atasözleri ve Deyimler 

Divan edebiyatının özellikle geli�me yıllarına tesadüf eden 
13. ve 16. yüzyıl arasında ya�amı� �airlerin büyük bir kısmının Arap 
ve Fars dillerinin etkisi altında kalmaları, zaman zaman çe�itli 
tepkilere sebep olmu�tur. Bu tepkiler daha çok, ortaya konan 
ürünlerde mümkün oldu�u kadar Türkçe kelimeleri kullanarak dilde 
bir sadele�me ve yerlile�me hareketi ortaya koyma çabası biçiminde 
kendini göstermi�tir. 15. ve 16. yüzyıllardan itibaren Tatavlalı 
Mahremî, Aydınlı Visalî ve Edirneli Nazmi gibi �airlerle ba�layan 
yerlilik ve sadele�me hareketleri, o yüzyıllarda yeti�en ve daha çok 
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Arapça ve Farsça’nın dil özelliklerini yo�un olarak kullanan güçlü 
�airlerin gölgesinde kalsa da, ilerleyen zamanlarda önemli bir destek 
görmü�tür.  

Çalı�mamızın konusunu te�kil eden Sâkînâme’nin de yazıldı�ı 
ve konu bakımından zaman zaman yerli ve millî konuların i�lendi�i 
17. yüzyılda, Türkçe’ye özgü dil özelliklerinin de �iirde a�ırlı�ını 
göstermeye ba�ladı�ı görülmektedir. Bu dönemden itibaren, halk 
arasında kullanılan kimi kelimelerin yanında deyim ve atasözlerinin 
de �iirde geni� ölçüde yer bulmasıyla, divan edebiyatında yerli ve 
millî bir hava sezilmeye ba�lanır. 

Sözgelimi, bu yüzyılda orijinal eserler kaleme alan Bosnalı 
Alaaddin Sabit, yazdı�ı Divan’da ve küçük mesnevilerde atasözü ve 
deyimleri kullanmaya özen göstermi�; böylece de dilde yerlile�me ve 
sadele�me hareketlerine önemli bir destek vermi�tir.26 Atâyî’nin di�er 
mesnevilerinden Sohbetü’-l Ebkâr’da27 ve Nefhatü’l-Ezhâr’da28 da 
aynı durum söz konusudur.  

Atâyî, adı geçen mesnevilerinde oldu�u gibi, halk kültürünün 
önemli bir ögesi olan atasözlerini ve deyimleri Sâkînâme 
mesnevisinde de mısraların arasında ustaca yerle�tirmi�tir. Ancak 
burada dikkatimizi çeken bir husus vardır: Atâyî, Sâkînâme’de 
atasözlerini mümkün oldu�u kadar az kullanırken, deyimlere fazla yer 
vermi�tir. Di�er mesnevilerinde atasözlerinin kullanım sıklı�ı 
Sâkînâme’ye göre daha yo�undur. “Atâyî’nin atasözlerini kullanı�ı 
di�er Türkçe unsurlara kıyasla çok sınırlıdır. Atasözlerini bölmek, 
bazı parçalarını almak yoluyla �iirde kullanmak mümkün oldu�undan, 
Atâyî’nin �iirinde çok atasözü kullanmaktan kaçınması bu i�in 
zorlu�undan de�il, Atâyî’nin bilerek böyle bir tutumdan 
kaçınmasından kaynaklanmaktadır. … Çünkü atasözleri hükümler 
ifade ederler, bir hayata bakı�ı yansıtırlar. Bu bakımdan Atâyî 
atasözlerini dozunda tutmayı bilmi�tir.” (Kortantamer 1998: 267). Bu 

                                                 
26 Geni� bilgi için bakınız: Turgut Karacan. 1998. Bosnalı Alaaddin Sabit Divanı, Samsun: 
Pasifik Yayınları. 
27 Muhammet Yelten. 1989. Nev’î-zâde Atâyî’nin Sohbetü’l-Ebkâr’ı ve �çindeki Atasözleri 
ve Deyimler. Türk Dili Ara�tırmaları Yıllı�ı. Türk Dil Kurumu Yayınları, s. 171-179. 
28 Muhammet Kuzuba�. 2005. Nefhatü’l-Ezhâr’da Deyimler. Türk Kültürü Dergisi, 
Kasım-Aralık Sayısı, s. 336-348. 
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sebeple Atâyî’nin bütün mesnevilerinde atasözleri, deyimlere oranla 
daha az kullanılmı�tır. Çalı�mamızın bu bölümünde Sâkînâme’de yer 
alan atasözleri ve deyimlerden örnekler sunmak istiyoruz. Bunları 
ortaya koyarken, atasözleri ve deyimler sözlüklerinde yer alan 
atasözlerinin ve deyimlerin yanlarına, hangi atasözleri ve deyimler 
sözlü�ünde yer aldı�ını  kısaca belirttik (Ömer Asım Aksoy / ÖAA; 
Feridun Fazıl Tülbendçi / FFT; Abdülbâki Gölpınarlı / AG ; 
�emseddin Sami / �S). Atasözleri ve deyimler sözlüklerinde 
olmayanları da bo� bıraktık. 

1- Atasözleri 

Sâkînâme’de, di�er mesnevilerine oranla sayıları az olan 
atasözlerinden tespit ettiklerimizden bazıları �unlardır: 
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Vakit nakittir (ÖAA):    
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2- Deyimler  

Deyimler, “….bir toplumun dünya görü�ünü, ya�am biçimini, 
gelenek, görenek ve inançlarını, kısacası maddi-manevi kültürünü 
yansıtan sözlerdir.” (Aksan 1990: 83). Bu sebeple de deyimler, 
toplumun birer aynası konumunda olan yazar ve �airlerin eserlerinde 
de sık sık yer bulur. Yerli edebiyatın ilk temsilcilerinden 
sayabilece�imiz Atâyî de Sâkînâme’de, zamanında kullanılan ve 
bugüne ula�an veya ula�mayan pek çok deyimi kullanmayı yerlilik 
hareketinin ögelerinden olarak görmü�tür. A�a�ıda Sâkînâme’de yer 
alan deyimlerden örnekler sunulacaktır:  
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���� ���� �
�����
�:X?G@  

Kanını yerde koymamak: � �
4 ������	������+�������������
\(
������������
�8�
��
������:O>G@ 

Kendinden geçmek (ÖAA): � �
A����
 ���)������( �����
���
���
S����)����������!���
��	���
����:<?GN@�

Kılına dokunamamak (ÖAA): � �
45����'���������������	������ �
\� ����F(���
�+����������8� �:<NGO@�

Neler çekti�imi ben bilirim:  
S��
����	���
�� ��
����'��
�5��������
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J���
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� �������)��8�
�� �
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���:,�
iDj@����������

Nûrun alâ nûr  (AG):  �  
6� ���	�
���)�������%�! ������
*��������!� ������( ����%�)���:<<X;@  

Ramak kalmak (ÖAA):  � �
6�%���
��
�5��.��!����%�( 
�
����
\� ��	��)��.��
�
���.��������
���:?><@ 

Saçı ba�ı a�armak (ÖAA):  � �
6�
��( ��������� �.�������
���Q�
4+��
����
�%����
�����
���Q��:O=>@ 

Söz dü�memek (ÖAA):  � �
B�)���
�'�9�����! ��)�����K�
��
6�8���
��
��
�. �������.��3��
�5��:;;;@ 

Ta� yürekli (ÖAA):   � �
B�����F�%�
�+�� ��8���  ���������
6� ������	��( ���
�Q�����8���������:M;@�

Tuz ekmek hakkı (ÖAA):  � �
,�!���	���������������������
�)�
-�����5���I�����83��	
�)�8���)�:<N<N@ 

Utancından yere geçmek (ÖAA): � �
-��� F����( ������.�����������
L�.�
��� �������� ����8�����+���:<N>@ 

Yüzü suyu hürmetine (ÖAA): � �
-������!���������%
����������.���
V����'������( ���9��I�����#����:O<@�

�

V- Sâkînâme’de Vezin, Kafiye ve Redif 

1- Vezin 

Sâkînâme, aruzun mütekarib-i maksur adıyla bilinen kısa 
kalıplarından “fe’ûlün fe’ûlün fe’ûlün fe’ûl” vezniyle yazılmı�tır. 
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Metnin içinde yer alan ve �airin babası Nev’î’ye ait olan gazelin vezni 
“mefâ’îlün mefâ’îlün mefâ’îlün mefâ’îlün”dür. Nev’î-zâde Atâyî, 
Sâkînâme’nin bazı bölümlerinden sonra, bölümde anlattı�ı konuyla 
ilgili olarak bir rubâî eklemi�tir. Ahrep kalıplarıyla kaleme alınan bu 
rubâîlerin vezinleri sırasıyla �u �ekildedir: 

Rubâî 1 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 2 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 3 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 4 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 5 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
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Rubâî 6 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îiün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 7 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

 
 
Rubâî 8 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

 
Rubâî 9 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

 
Rubâî 10 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 

 
Rubâî 11 
 Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 

Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’îlü mefâ’îlü fe’ûl 
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Rubâî 12 
 Mef’ûlü mefâ’ilün mefâ’îlün fa’ 

Mef’ûlü mefâ’ilün mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’ilün mefâ’îlün fa’ 
Mef’ûlü mefâ’ilün mefâ’îlün fa’ 

Atâyî, genel olarak vezne ba�lılık ve hakimiyet konusunda 
titiz olmaya gayret gösterir. Ancak hemen hemen her �airde az veya 
çok gördü�ümüz imale, zihaf, med gibi vezin hataları elbette 
Atâyî’nin mesnevisinde de vardır. Bu hatalar, özellikle Türkçe kelime 
veya eklerde oldu�unda, daha da dikkat çekici bir hal alırlar. Türkçede 
uzun ünlü bulunmaması ve bu sebeple de Türkçenin aruz kalıplarına 
bazen uymaması, imale zorunlulu�unu do�urur: 

a� �����
�����	��	���� � �� �
!�
63)��'������  �5�
�������
����
4��5�9��I������� ���( ���8�����

�lk mısradaki sebzeye kelimesinin son eki, ikinci mısradaki 
“�)
�	��3�” kelimelerindeki “-ke” ve “-sa” ekleri ve üçüncü mısradaki 
olan kelimenin “o” hecesi imale yapılmak suretiyle vezin gere�i uzun 
olmak durumunda kalmı�tır. Benzer bir husus a�a�ıdaki beyitte yer 
alan ��
�� 
����#�%� terkibinde de söz konusudur. Buradaki Farsça 
terkip eki –i de vezin zaruriyeti sebebiyle uzun hece olarak 
de�erlendirilmi�tir: 

a��������
���8�
��'�9��������
&�
���
����#�%������
���������)����

Divan �iirinde sık sık kar�ıla�ılan med, Atâyî’nin 
mesnevisinde zaman zaman kar�ıla�ılan vezin hatalarından birisidir. 
A�a�ıdaki mısrada iki yerde med söz konusudur: 

V��( ����# ���)�
������9�������

Uzun hecelerin vezin zaruriyeti sebebiyle kısa okunması 
demek olan zihaf, çok nadir de olsa Atâyî’nin mesnevisinde görülen 
aruz hatalarından birisidir. A�a�ıdaki beyitte “!-"
�����” 
kelimesindeki –(n)î sesi uzun okunması gerekirken, vezne uygunluk 
bakımından kısa olmak durumundadır: 

� a� ������ ���!-"
��������
���9���
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A���9�#�����( ���%	����
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Kelimelerin imlâsında vezne uygunlu�u sa�lamak için hemen 
hemen her divan �airinde rastlanan bu tür hatalar, �airin vezne 
hakimiyetini gölgelemez. Bütün bu ve benzeri hatalara ra�men, 
Atâyî’nin vezin konusunda ba�arılı bir �air oldu�unu söylemek 
yerinde olacaktır. 

 

2- Kafiye ve Redif 

A- Kafiye 

Kafiye, �iirde âhengi sa�layan önemli bir unsurdur. Bu 
sebeple de Atâyî, Sâkînâme’de kafiye konusunda titiz davranmaya 
çalı�mı�tır. Sâkînâme’de genellikle tam ve yarım kafiyeyi 
kullanmı�tır. Zengin kafiyeyi, di�erlerine göre daha az tercih etmi�tir: 

/ �������%#����
�%�5��8���8�
��
4 ���!�� �Q����������9���8�
��:<<XO@�

� J��'�9��
���

�	 ��'������'�9��
B���#��#��+��
�	 ��( �+�
�9����:<>MM@ 
1�����
�. �����!� �
���
���	���
- ��.�
��������#��%�
!���%�������:<<G<@� �

� _���( ���!�����.�
��#��	�����
���
- ��� �������)�� �����
��
�#�����	<<G=@ 

� 6�8� �+(�.��
���'��� ��	
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�����F ������ ��������
��������:<>?G@�
A�����
���( ���������
������.�
����
- ������� ���)�%��)�%����
�����:<>=;@�

Sâkînâme’deki beyitlerin kafiyeleri Türkçe, Arapça ve Farsça 
kelimelerden olu�maktadır. Türkçe kafiyelerin di�er iki dile ait 
kafiyeler içerisinde az yer kapladı�ını söylemek mümkündür. 
Kafiyelerdeki kelimelerin kökenleri incelendi�inde, sözünü etti�imiz 
dillere ait kelimelerin hem kendi aralarında, hem de di�er dillere ait 
kelimelerle bir araya gelerek kafiye olu�turdu�unu görmekteyiz:  
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Türkçe-Türkçe: 

� / �)���!������
��
���'�9����
� 
��
B������
�
���  ���	�����)��
�
��: ;MG@�

Türkçe-Arapça:  

6�9�������� ���������������������
$ 9��������������
������'������ 
��:<NX>@�
�

Farsça-Farsça: 

  6������( ��� �..��������
����
Z�#�������"����� ���������

����:=>=@�

Farsça-Türkçe��

6� ��
�F��
����������
���.�9��
J�����%�
����������	�%�����5��:<NO<@�

Farsça-Arapça:��

S�P����	����( ��( ���������������
B���  ���
���		�
����������
� �����:MMX@�

Arapça-Arapça:  

&�'�'��
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�!���
� ������������
�����
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� ��
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Arapça-Türkçe:  

� � \����
�F��
��	��������%���!�� 
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���+�������
�+ �����5 ���
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Arapça-Farsça:��

A�9������7������	���
������� �����
/ �������!�����
�������������������:<<?;@� �

�
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B- Redif: 

Sâkînâme’de kafiyeler kadar redifler de önemli bir yer tutar. 
Redifler bazen bir ek, bazen bir kelime, bazen de hem kelime hem ek 
olarak kullanılmı�tır: 

a- Ek Redifler:  

/ �)���!� �
���(9�����L�	�
��
��!�
 ���+�� ���
�	���!� �
��:<NNN@�
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  b- Kelime Redifler: 
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�%����#���������:>XO@�
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c- Hem Ek Hem de Kelime Redifler:�

B��������������9	���������� ���
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Bu tespitlerden sonra, Atâyî’nin, ses tekrarlarından 
faydalanarak daha âhenkli bir �iir meydana getirme gayreti içinde 
oldu�unu söylemek mümkündür. Özellikle Türkçe kelimeleri kafiye 
ve redif olarak kullanması, onun Türkçeye verdi�i önemin göstergesi 
konumundadır. 

 
VI- Dil Özellikleri 

Divan edebiyatı, kurulu� yıllarından beri Arap ve Fars 
edebiyatlarının etkisinde geli�mi�tir. Atâyî’nin ya�adı�ı 17. yüzyılda 
da Arapça ve Farsça kelime ve tamlamaların �iir diline hakimiyeti 
göze çarpar. Zaman zaman kimi �airlerin, �iirde Türkçe kelimelere 
a�rılık verme gayretlerine ra�men, �iirdeki Arapça ve Farsça 
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unsurların hakimiyeti engellenememi�tir. Özellikle 17. yüzyıldan 
itibaren �iirimizde a�rılı�ını hissettiren Sebk-i Hindî üslubunun da 
etkisiyle, �iir dili daha da a�ırla�mı�tır. Atâyî de, yüzyılda ya�amı� 
pek çok büyük �air gibi Türkçenin yanında Arapça ve Farsçaya da 
oldukça vâkıftır.  �airin bu üç dile vukûfiyeti, ona daha rahat yazma 
imkanı vermi�tir.  

Sâkînâme’de, önemli özelliklerinden birisi uzun Arapça-
Farsça tamlamalar kullanmak olan Sebk-i Hindî üslubunun izlerini 
görmek mümkündür. J����
���&���#�������9 �)�����), 6�����%���#���
����
�����'���9, B�"� ������� ���8� �����+�#���gibi uzun tamlamalar, 
Sebk-i Hindî üslubunu temsil eden �airlerde de görülür. Ancak, bu tür 
kullanımlar, Atâyî’nin Sebk-i Hindî üslubunun temsilcisi oldu�u 
fikrini vermez.  

Sâkînâme’de genel olarak, 17. yüzyılın divan �iirinde 
kar�ıla�ılan bir dil kullanılmasına ra�men Atâyî, kimi yönlerden 
döneminin özelliklerini a�maya çalı�mı�tır. Sâkînâme’nin dili ve 
üslubu, Atâyî’nin geni� ve zengin hayal gücü ve bu hayal gücünü 
kelimelere dökme yetene�i sayesinde canlı, ahenkli ve orijinal bir hal 
almı�tır.  

Sâkînâme’de Arapça, Farsça ve Türkçe kelimelerin 
olu�turdu�u çok zengin bir kelime hazinesi vardır. Mesnevide, kimi 
zaman Arapça ve Farsça kelime ve tamlamalar yo�un olarak 
kullanılır. Bu yo�unluk özellikle tevhîd, münâcât, na’t gibi dini 
içerikli konularda ve tasvirlerde görülür. Atâyî, yeni konu bulma 
konusundaki ba�arısını dilde tam olarak gerçekle�tirememi�, 
gelenekten kurtulamamı�tır. �air, mesnevisinde, zaman zaman bugün 
arkaikle�mi� veya de�i�ime u�ramı� bazı kelimelere ve deyimlere yer 
vererek Arapça ve Farsça kelimelerin �iire hakim olmasını ço�u 
zaman engellemeye çalı�mı�tır. SiQirdi, ta�ra, tolum, tolunmak, 
deprenmek, sovuk, belinletmek gibi kelimelerin yer yer kullanılması, 
Atâyî’nin Türkçeye verdi�i önemi göstermesi açısından dikkat 
çekicidir. Yukarıda de�indi�imiz gibi, bir takım halk tabirlerinden 
yararlanması da yerlile�me hareketinin bir sonucu olarak kabul 
edilebilir.  
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VII- Edebî Sanatlar 

Edebî sanatlar, �iirin vazgeçilmez unsurlarındandır. �iir, her 
�eyden önce, sözü güzel söyleme sanatıdır. �airler, �iir metnini 
olu�tururken kullandıkları edebî sanatlarla, �iire farklı bir renk 
katarlar. Bu sebeple Atâyî de Sâkînâme’sini olu�turan beyitlerde pek 
çok edebî sanata yer vermi�tir. Atâyî’nin kullandı�ı edebî sanatlardan 
bazıları �unlardır: 

1- Hüsn-i Ta’lîl: Sıfat-ı Mum bölümünden alınan a�a�ıdaki 
beyitte, mumun genellikle kö�elerde bir yere koyulması halvete 
girmesi ve uzlete çekilmesi olarak de�erlendirilmi�tir �

S�����������
��%��8�
���� #�	��
E �#�����������)�%����!�� �	��:<<M=@�

2- �stiâre:  Sâkînâme’de kar�ımıza çıkan di�er bir sanat 
istiaredir. A�a�ıdaki ilk beyitte kadeh yerine zevrak denmi�; ikinci 
beyitte yine kadeh, mülayim bir güzel olarak yer almı�tır:   

\�������������#����������%���
�
c���
�	�
� ���9��'�	���� �%�	�
�:M<N@�
B� ���
�8��� �������+����3��
W����������(�%�������+����3��:=?>� @�

3- Leff ü Ne�r: A�a�ıdaki beyitlerin ilkinde, sâkî-�adeh ve 
ba	r- cezr ü med arasında ili�kiden dolayı leff ü ne�r-i mü�evve� söz 
konusudur. �kinci beyitte ise dem-i ıyd-kurban ve sâkî-�arâb 
kelimeleri arasında leff ü ne�r-i müretteb sanatı vardır: 

S� ����������.�%��
������9�����
V����.������
���7������	����������:ON=@�
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���!���������������� �%�	�
�
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����������%���
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4- Mübâlâ�a: Sâkînâme’de bir �eyi oldu�undan fazla 
gösterme anlamına gelen bu sanatın örneklerine de zaman zaman 
rastlamak mümkündür. Sözgelimi Atâyî’nin, Lehistan Seferi sırasında 
okların gökyüzüne kadar yükseldi�ini söylemesi mübâlâ�a sanatıdır: 

���%�����������%�
���%�
���	���
f����8��	���
��������������� ���:MG=@�
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A�a�ıdaki beyitte de ö�le vakti ya�anan sıcaklı�ın derecesi 
anlatılmı�tır:. �aire göre ö�le vaktinde güne�in harareti ku�ları ve 
balıkları kebap gibi kızartmaktadır:  

*��
�!��D7�7����8��
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�
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5- Telmih: Sâkînâme’de kar�ımıza çıkan sanatlardan birisi 
de telmihtir. A�a�ıdaki beyitlerin birincisinde Hz. Musa’nın Tur 
Da�ı’ndaki tecelli olayına, ikincisinde de Hz. Süleyman’ın ku�lara ve 
vah�i hayvanlara hükmetmesine telmihte bulunulmu�tur: 
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���������I���'� ���
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J��#������U�
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6- Tenasüp: Bir beyitte yer alan kelimelerin anlam 
bakımında uyumu anlamına gelen tenasüp sanatı, Sâkînâme’de en sık 
kullanılan sanatlardan biridir. Örnek olarak verdi�imiz beyitte mihr-
�u’â-tâb-dâr-çerâg-yakdı ve kibrît kelimeleri arasında tenasüp vardır:�

6��� 
�%���	����� )�������8�#�����
\(
�% �����������%	�����
��������:;<X@�

7- Te�bih: Sâkînâme’de en sık kar�ıla�ılan sanat te�bihdir. 
A�a�ıdaki beyitte gonca, bir geline benzetilmi�tir: 

!4����( �������+(�.������ ���	���
S� ���� �������F�
�� ����%���:<>?;@�

Padi�ahın Lehistan Seferi’nin anlatıldı�ı bölümden alınan 
a�a�ıdaki beyitte ise, Rûyinten gibi olan askerlerin co�kuyla 
yürüyü�leri, dalgaların birbiri ardınca geli�lerine benzetilmi�tir: 

,�#���( ���,�����	������9�#.�9�#.��
J����
���������.��
��������
�#.�:M>=@�

8- Te�his: Te�his, Atâyî’nin zaman zaman ba� vurdu�u 
sanatlardan biridir. A�a�ıdaki beyitlerin ilkinde, �stanbul Bo�azı’nda 
gelip geçen gemilerin denizin dalgalarının ba�rını deldi�i,  ikincisinde 
de Bo�az’ın iki yakasında bulunan kalelerin birbirlerine â�ık oldukları 
söylenmi�tir: 

6� ��� �..���5�
�+�����( ���#��
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9- Tezat: Tezat, Sâkînâme’de di�erlerine göre daha az 
kar�ıla�tı�ımız bir sanattır. A�a�ıdaki beyitlerde, handân-giryân ve 
ganî-fakîr tezatı vardır: 

*�
���5 �����)�
��8������( ����
Kimi �h ider kimi ������ olur (1047) 
���%�
���������������
�����#������
���%�
�����
�����+����#��9�����:<<><@�

 

VIII- Nüsha Tavsifleri 

Nev’î-zâde Atâyî’nin Sâkînâme’si ile ilgili olarak yaptı�ımız 
ara�tırmalar sırasında, �stanbul’daki çe�itli kütüphanelerde bulunan 
nüshalardan a�a�ıda tablo halinde verdi�imiz nüshaları görme ve 
inceleme imkanı bulduk:  

Kütüphane Adı    Bölümü Numara 
Bayezid Umûmî Kütüphanesi  Veliyyüddin Efendi 2424 
Fatih Millet Kütüphanesi  Ali Emirî Manzum Eserler 1002 
Fatih Millet Kütüphanesi  Ali Emirî Manzum Eserler 1003 
Süleymaniye Kütüphanesi  Ahmed Pa�a 262 
Süleymaniye Kütüphanesi  Atıf Efendi 2043 
Süleymaniye Kütüphanesi  Ba�datlı Vehbî   1586 
Süleymaniye Kütüphanesi  Dü�ümlü Baba 467 
Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi 2576 
Süleymaniye Kütüphanesi  Esad Efendi 2729 
Süleymaniye Kütüphanesi  Esad Efendi 2937 
Süleymaniye Kütüphanesi  Hacı Be�ir A�a 555 
Süleymaniye Kütüphanesi  Hacı Mahmud Efendi 3615 
Süleymaniye Kütüphanesi  Hamidiye 1080 
Süleymaniye Kütüphanesi  Hasan Hüsnü Pa�a 591 
Süleymaniye Kütüphanesi  Lala �smail 413 
Süleymaniye Kütüphanesi  Lala �smail 414 
Süleymaniye Kütüphanesi  Laleli 1719 
Süleymaniye Kütüphanesi Mihri�ah Sultan 357 
Süleymaniye Kütüphanesi  Re�id Efendi 733 
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Süleymaniye Kütüphanesi  Yahya Tevfik 1593 
Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi  III. Ahmed 2650 
Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi  Revan 815 
Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi  Revan 816 
Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi  Revan 817 

Bu nüshalar içerisinde yazılı� tarihi en eski olanlarla birlikte, 
mümkün oldu�u kadar tam olan on adet nüshayı tespit ettik ve 
Sâkînâme’nin metnini bu nüshalara dayanarak olu�turduk. Metnin 
olu�turulmasına kaynaklık te�kil eden on nüshanın tavsifleri �u 
�ekildedir: 

1- III. Ahmed (A): Sâkînâme, Topkapı Sarayı Müzesi 
Kütüphanesi III. Ahmed bölümü 2650 kayıt numaralı nüshada 163 ile 
200. varaklar arasındadır. Nüshanın ba�ında, “�evketlu sultanımız 
Abdülhamid efendimiz hazretlerinin Enderûn-ı Hümâyûn 
Kütüphânesi’ne vakf-ı �erîfleridir” �eklinde bir kayıt vardır. Nesih 
yazıyla kaleme alınan nüshada bulunan di�er eserler �unlardır: 
Nefhatü’l-Ezhâr (1-79), Sohbetü’l-Ebkâr (80-161), Heft-hân (201-
267), Divan (268-376), Hezliyyât (376-383). 

 2- Ali Emirî (AE): Fatih Millet Kütüphanesi Ali Emirî 
Manzum Eserler bölümünde bulunan nüshanın kayıt numarası 
1002’dir. Talik yazıdır. 1 ile 36. varaklar arasındadır. Sâkînâme’yi 
Nefhatü’l-Ezhâr takip etmektedir (37-109). Bu nüshada 110-184. 
varaklar arasında Sohbetü’l-Ebkâr yer almaktadır. Heft-hân ise 186-
247. varaklar arasındadır. 

3- Ba�datlı Vehbî (BV): Süleymaniye Kütüphanesi Ba�datlı 
Vehbî bölümünde bulunan 1586 numaralı nüshada Sâkînâme, 2 ile 28. 
varaklar arasındadır. Sâkînâme’den sonra Nefhatü’l-Ezhâr (31-67), 
Sohbetü’l-Ebkâr (71-106), Hilyetü’l-Efkâr 107-108, Heft-Han 109-
138) gelmektedir. 

4- Esad Efendi (E1): Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi 
bölümünde 2729 kayıt numaralı bu nüsha toplam 64 varaktan 
olu�maktadır. Nüshada sadece Sâkînâme mesnevisi mevcuttur. Yazılı� 
tarihi 1183 olarak belirtilmi�tir. Nüshanın ba�ında, Be-hatt-ı Merhûm 
Cevrî Çelebi” yazısı vardır. Ancak bu yazının altına “Cevrî yazusı 
degil kilk-i eser-i Nâzımdır” kaydı eklenmi�tir. Bu sebeple nüshanın 
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Cevrî Çelebi tarafından mı, yoksa Nâzım tarafından mı kaleme 
alındı�ı hakkında kesin bir �ey söylemek mümkün de�ildir. 

5- Esad Efendi  (E2): Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi 
bölümünde 2937 kayıt numaralı nüshanın Sâkînâme, 2937 kayıt 
numaralı bu nüshada 132 ile 186. varaklar arasındadır. Nüshanın 
Sâkînâme’ye kadar olan bölümünde de Nefhatü’l-Ezhâr vardır.  

6- Hamidiye (H): Sâkînâme, Süleymaniye Kütüphanesi 
Hamidiye bölümünde yer alan bu nüshada, 1080 kayıt numarasıyla yer 
alan bu nüshada 214-249. varaklar arasındadır. Nüshadaki di�er 
eserler �unlardır: Heft-hân (1-61), Nefhatü’l-Ezhâr (62-134), 
Sohbetü’l-Ebkâr (135-212), Divan (250-341). 

7- Laleli (L): Sâkînâme, Süleymaniye Kütüphanesi Laleli 
bölümünde 1719 kayıt numaralı bu nüshada 218 ile 255. varaklar 
arasındadır. Bu nüshada yer alan di�er eserler �unlardır: Heft-hân (1-
67), Nefhatü’l-Ezhâr (67-140), Sohbetü’l-Ebkâr (140-217). 

8- Lala �smail (L�): Bu nüsha, Süleymaniye Kütüphanesi 
Lala �smail bölümünde 413 kayıt numarasıyla yer almaktadır. 
Nüshanın ba�ında Atâyî’nin 1044 tarihinde vefat etti�i belirtilmi�, 
yazılı� tarihi hakkında herhangi bir kayıt dü�ülmemi�tir. Nüshada 
Sâkînâme 2-40, Sohbetü’l-Ebkâr 41-121, Heft-hân 122-189, 
Nefhatü’l-Ezhâr 190-267. varaklar arasındadır. 

9- Revan (R): Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi Revan 
bölümünde 817 kayıt numaralı nüshadır. Sâkînâme, nüshanın ilk 
mesnevisidir ve 3 ile 46. varaklar arasında yer almaktadır. 
Sâkînâme’den sonra Sohbetü’l-Ebkâr (47-121), Heft-hân (136-210), 
Nefhatü’l-Ezhâr (211-327) gelmektedir. Nüshada talik yazı 
kullanılmı�tır. 

10- Veliyyüddin Efendi (V): Sâkînâme, Bayezid Umûmî 
Kütüphanesi Veliyyüddin Efendi 2424 kayıt numaralı nesih yazıyla 
kaleme alınmı� bu nüshadaki son mesnevidir ve 281 ile 314. varaklar 
arasında yer almaktadır. Nüshanın yazılı� tarihinin 1104 oldu�u 
kayıtlıdır. Bu sebeple de en eski nüshalardan birisi oldu�u 
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söylenebilir. Nüshadaki di�er eserler �unlardır: Divan (2-85), Heft-hân 
(86-142), Sohbetü’l-Ebkâr (144-212), Nefhatü’l-Ezhâr (214- 280).29 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
29 Nev’î-zâde Atâyî’nin Sâkînâme mesnevisiyle birlikte di�er eserlerine ait nüshalar 
hakkında bilgi için bakınız: Tunca Kortantamer. 1997. Nev’î-zâde Atâyî ve Hamsesi. �zmir: 
Ege Üniversitesi Yayınları. s. 135-154. 



  
                                                              Yrd. Doç. Dr. Muhammet Kuzuba� 
 

 - 110 - 

4. BÖLÜM 

 

SÂKÎNÂME (ÂLEMNÜMÂ) MESNEV�S�N�N METN� 

 

Bu bölümde Sâkînâme mesnevisinin yukarıda tanıtımları 
yapılan on adet nüshaya dayanan kar�ıla�tırmalı bir metni 
sunulacaktır. Beyitlerin, nüshalarda hangi varaklarda yer aldı�ının 
anla�ılabilmesi için varak numaraları beyitlerin sol taraflarına 
yazılmı�tır. Ayrıca, nüshalar arasında tespit edilen farklılıklar da metin 
sonunda eklenmi�tir. Osmanlıca harflerle günümüzde kullanılan 
harflerin uyum sorunu sebebiyle ortaya çıkabilecek güçlükleri 
engellemek için transkripsiyon alfabesi kullanılmı�tır. Kullanılan 
transkripsiyon alfabesi �u �ekildedir: 
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SONUÇ 

17. yüzyılın mesnevi alanındaki en önemli �airi olan Nev’î-
zâde Atâyî’nin Sâkînâme mesnevisi, mesnevi alanında Türklerin 
Acemlerden geri olmadı�ını ispat için yazılan ve içkiden, sakiden, 
çe�itli musiki aletlerinden, meyhaneden ve meyhaneye ait ögelerden 
söz eden bir eserdir. Atâyî, bu eserinde söz konusu ögeleri bir araya 
getirerek ba�arılı bir sanat ürünü ortaya koymu�; oldukça gerçekçi ve 
ba�arılı betimleme ve ifadelerle, içkinin ve içki âlemlerinin havasını 
okuyucuya yansıtmı�tır.  

Atâyî, zaman zaman gerçek anlamıyla içki ve içki âlemlerine 
ait ögelerin betimlemelerini yapmı�; ancak a�kın anlatıldı�ı bölümde: 

�,�����!�%��������
���
�8�	��8�
�
J��
��������5��#�'9����itdigim (1424) 

beytiyle sözünü etti�i �arabın a�k �arabı oldu�unu açıkça ifade 
etmi�tir. Güçlü bir mutasavvıf �air oldu�unu söyleyemece�imiz, ancak 
tasavvufla ilgisinin oldu�unu bildi�imiz Atâyî’nin bu sözlerinden ve 
mesnevide zaman zaman geçen tasavvufî dü�ünce ve hayallerden yola 
çıkarak Sâkînâme’nin tasavvufî bir mesnevi oldu�unu ifade edebiliriz. 
Çünkü, aksi bir dü�ünce �airin ifadelerinde samimiyet arama anlamına 
gelecektir. Mesnevide belli bir tarikatın kavram ve kaidelerinin 
sistematik bir biçimde ortaya konmaması veya bir tarikata ait kavram 
veya kaidelere do�rudan atıf yapılmaması, o mesnevinin tasavvufî bir 
eser olmadı�ı sonucunu do�urmaz. Çünkü Atâyî, benzer bir yöntemi 
Nefhatü’l-Ezhâr mesnevisinde de kullanmı�tır. Nefhatü’l-Ezhâr’da, 
zaman zaman toplum ahlakına aykırı davranı�ları içeren hikâyeler 
anlatan �air, bu hikâyelerin sonunda, “Âkıl edebsizden edeb ö�renir”30 
atasözünden yola çıkarak kötünün ve kötülü�ün akıbetini gösterip, 
iyiye yönlendirme niyetinde oldu�unu ifade etmi�tir. Bütün bunları 
yaparken de tasavvuf perdesinin altına sı�ınmı�tır. Sâkînâme’yi ise, 
içki ve içki âlemlerine ait ögelerin gerçekçi bir dille anlatıldı�ı ve 
tasavvufî dü�ünce yapısının hakim oldu�u bir mesnevi �eklinde 
tanımlamanın daha uygun bir ifade olaca�ı kanaatindeyiz.  

                                                 
30 Bu ifade Nefhatü’l-Ezhâr’da aynen geçmektedir. 
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Sâkînâme’de anlatılan konular, sadece içki ve içki âlemleriyle 
sınırlı de�ildir. Pek çok mesnevi gibi tevhîd, münâcaât, na’t, mi’râc 
gibi bölümlerle ba�layan mesnevide dönemin büyüklerine övgü 
gelene�ine de uyulmu�tur. Atâyî, mesneviyi sunmayı dü�ündü�ü II. 
Osman’ın Balkanlardan geçerek Lehistan’a yaptı�ı sefere eserin 
hacmi dü�ünüldü�ünde önemli sayılabilecek ölçüde bir yer ayırmı�tır. 
Bu açıdan eser, tarihî bir vesika konumundadır. Bo�az ve Hisar’ın 
anlatıldı�ı bölüm, dönemin �stanbul e�lence ve gündelik hayatını 
yansıtması bakımından ayrı bir önem ta�ımaktadır. Dönemin musikî 
kültüründen izler ta�ıyan bölüm ise, musikî kültürümüzle i�tigal 
edenler için önemli bir kaynak niteli�indedir. 

 Sonuç olarak �unları söylemek istiyoruz: Edebiyatımızdaki 
yenilik ve yerlilik arayı�larının yo�un olarak görüldü�ü 17. yüzyılda 
kalame alınan Sâkînâme, Do�u edebiyatlarının ortak olarak 
kullandıkları içki ve içki âlemlerine ait ögeleri, orijinal ifade ve 
betimlemelerle ele almı�; Do�u edebiyatlarına ait olayları ve yerleri 
tercih etmeyerek Bo�az’ı, Hisar’ı ve II. Osman’ın sava�larını 
anlatmı�; böylece de kendisinden sonra yeti�ecek �airlere millî ve yerli 
ürünler ortaya konulabilece�inin ipuçlarını göstermi�tir.  
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